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Front Cover / Pirmasis

Rasytoja Nelé Mazalaité. Foto V. Mazelio.

N. Mazalaité g. 1907 rugp. 20 Darkén.occe,
Kretingos aps., kur lanké vid. mokykla. Nuo
1931 m. tarnavo vidaus reikaly ministerijoje
Kaune. 1944 gasitraukusi i§ Lietu.os gyveno
angly zonoj, Vokietijoj. Po 1249 m. emigravo
i JAV ir apsigyveno LCrooklyne.

Jau nuo pa: gacircdymo periodikoje Nelé
Mazalaité buvo nepaprastai pamégta skaitytoju.
Dienrasti "Ryta” daugelis skaitytoju graibsté
ir skaité tik dél atkarpos, kurioje €jo Mazalai-
tés apysakos "Tolimame miske”, "Zuvédra’ ir
kt. Véliau bendradarbiavo N. Romuvoj ir dau-
gelyje kitu Surnaluy. ISleido tris apysaku rinki-
nius. Gyvendama Vakarucvse ji sukiré origi-
nalia tautiniu legendu forma ir iSleido dvi le-
gendu knygas — Legendos apie ligesi ir Ginta-
riniai vartai, — abi knygos laiméjo premijas.
Gyvendama JAV_se iSspausdino 4 romanus, ku-
riuose ji kelia moters Sirdies, meilés, iStikimy-
bés, vedybu problemas, viska apgaubdama ro-
mantine nuotaika ir idealistinémis spalvomis.
Nelé Mazalaité raso nepaprastai turtinqu poeti-
niu stilium, jos personazai gyvena krikscionis-
kos kultiiros pasaulyje, daugeli kuriniy persun-
kia religiné nuotaika.

Nelé Mazalaité yra viena i$ geriausiy Nepri-
klausomoj Lietuvoj iSaugusiu motery rasytoju.

Ka tik i8€jo jos vienuolikta beletristikos
knyga "Miestelis, kuris buvo mano”.

Writer Mrs. Nele Mazalaitée_.Gabé was born
August 20, 1907, in Darbeénai district of Kre-
tinga, where she also attended grade school
and graduated from high school. In 1931 she
began working for the government. In 1944 she
left Lithuania and lived in W. Germany; in

1949 she emigrated to the U. S. and settled in
Brooklyn, N. Y.

- Already with the appearance of her first
literary works, N. Mazalaité was well liked by
the readers. While living in the West, she cre-
ated an original form of natienal legends and
bublished two books: Legends of Longing and
Gates of Amber; both of which won literary
prizes. She also published four novels dealing
with problems of woman’s heart, love, fai h-
fulness, marriage, all engulfed in a romantic
atmosphere and idealism. N. M. writes in a
poetic style, her characters dwell in a Chris-

tian world, many works have deep religious
sense.

N. M. is one of the best women writers to
grow out of Lithuania's independence years.
Jus: recently her elevent book was published,
entitled "The Town, which was Mine”.

Back Cover / Antrasis

Il J. A. V. ir Kanados Liet. Dain
plakatas. Piesé dail. Vi. Vijeikis.

The official poster of the Third American
and Canadian Lithuanian Song Festival cre-
ated by artist V. Vijeikis.

The third Song Festival will take place on
July 3rd in Chicago. 30 choirs with over 1200
singers have registered to participate. The pro.
gram includes folk songs, original songs by
Lith. composers and the cantata "Homeland”
composed by B. Budritinas (words by Bern.
BrazdZionis), from Los Angeles. The combined
chorus will be conducted by P. Armonas, B.
Budrianas, J. Kadinskas, and A. Mikulskis. ;
conductor of honor will be Alice Stephens.

A 1000 member youth choir is also included
in the program.

Sventés




R. Dab8ys dainuoja solo partija “Téviskés namy” kantatoje, kuria atliko
Los Angeles Sv. Kazimiero par. choras, vadovaujamas komp. B. Budrilno,
pernai L. Vy&iu kongreso koncerte. Sol. R. DabSys pakviestas dainuoti
solo partija kantatoje Ill Dainy Sventéje, Chicagoje 8. m. liepos 3 d.

Lictuviskoji

Yra klausimy, i kuriuos pakanka viena karta atsakyti, ir jie visam
laikui tampa iSspresti, yra ir tokiy, kurie niekad nesulauks galutinio
atsakymo. Visada reikés juos kelti, nuolat i juos atsakyti, o ir gau-
tieji atsakymai nebus nei pilni, nei tobuli, nei visy priimami. Pasta-
rajai kategorijai priklauso ir lietuviskos Seimos svetimuose krastuose
klausimas. Simty jis buvo sprestas praeityje, kity $imty bus nagrine-
jamas ateityje. Bet jis visada paliks aktualus, gyvas ir.. pilnai ne-
atsakytas. Todél Sioje vietoje vél drjstame klausti, kas pagrindinai
lemia $eimos lietuviskuma, ir drjstame paieskoti atsakymo.

Atrodo, kad $ia temg iki $iol negrinéje musy pedagogai, filosofai,
rafytojai, publicistai ir patys tévai beveik sutaria, jog lietuviskos
gyvybés islaikymo svetimuose kra$tuose pagrindinai yra patikétos
ne kam kitam, o tai padiai lietuviskai Seimai. Daug yra jvairiy pa-
gelbiniu priemoniu, bet lietuviskas brendimas Seimoje turi lemti, kad
vaikas i gyvenima Zvelgty lietuviskomis tévy akimis. Juk gyvenimas
$eimoje yra persunktas nuolatiniu mokymu. Bet Sioje vietoje kaip
tik ir jklimpstame j pagrindinius visos problemos sunkumus. Ir tai
jvyksta todél, kad lietuvitkumo sampratos skalé yra be galo plati.

Tiesa, kad vaikai daugiau ar maziau j gyvenima ziari tévy akimis,
bet kokiomis akimis j lietuviskuma zitri patys tévai? Atmetus tuos,
kurie lietuviskais reikalais sau galvos visai nebekvar$ina, dar nenu-
tautéjusioje visuomenéje nesunkiai galime isskirti $ias kraStutines ri-
bas: kalbéjimo lietuvybe ir aukos lietuvybe.

Kalbéjimo lietuvybé su nuolatiniais palydovais — arogancija, ego-
izmu ir triuk$mingu kity smerkimu vaikams gali padaryti daugiau
alos, negu tylus tévy nugrimzdimas j svetimus vandenis. Nugrimz-
dusio stuobrio i§leistos atzalos gali dar j vandens pavirsiy iskilti, gi
neteisingais kir¢iais nukapotos Sakos retai prie tautinio kamieno
beprigyija.

Aukos lietuvybé nepretenzinga: ji tyli, kukli, visada pasiruoSusi
patarnauti. Taciau savo kuklume ji labiausiai patikimas, o gal ir
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R. Dabsys, Los Angeles, Calif., will sing a solo part of the cantata, Te-
vi§kés namai” (My fatherland), composed by B. Budritinas, that will be
performed at a song festival in July, 1966, in Chicago, Illinois.

Foto L. Kancauskas

iStikimyb¢

vienintelis tautinio aukléjimo veiksnys. Ir kuo Seimos gyvenime lie-
tuvybé labiau artés prie aukos, tuo daugiau galimybiy lietuviskaja
gyvybe, gyvenant svetur, iSlaikyti, o gal ir stiprinti. i

Tarp iy dviejy lietuvybés ribu rasime visa eile pereinamy spalvu
ir atspalviy, k. pvz.: naujai iSrasta 30-40 mety kartos lietuvybé (tarsi
sulaukti 60 mety buty lietuviskas nusikaltimas), dainu ir Sokiu lie-
tuvybé, moksliné ir kultariné lietuvybé ir t. t. Vieni savo $eimose pir-
muma teikiame vienai lietuvybés formai, kiti — kitai. Visos jos
vertingos, kol risamos su pacia lietuvybés versme — Lietuva. Lietu-
vybé be Lietuvos yra tokia pat iliuzija, kaip krik$¢ionybé be Kris-
taus. Vienas dalykas dainuoti lietuvitkas dainas deél to, kad jos gra-
zios,, mokytis lietuviy kalbos, kad ji sena arba kad dvikalbiy Zmoniu
smegenys geriau iSbalansuoti, lankyti lietuviska opera, kad puikis
dainininkai, pirkti lietuviy dailininky paveikslas, kad talentingi ju
karéjai, kitas — kad tai darydami iSreiSkiame iStikimybe krastui, ku-
riam priklausome. Juk galima surasti lygiai graZiy, o gal ir grazesniu
dainy, senesniy ir gal reikimingesniu kalbu ir neblogesniu dainininku
bei dailininku svetimuosiuose. Bet istikimybé yra viena. Jei pirksime
paveikslus, bet pamirS§ime Lietuviy Fonda ar Manyland Books, kas-
kart uzsisakysime loZes operose, bet neparemsime rezoliuciju saji-
dzio, doleriais $vaistysimeés lietuviskuose kultaros ir labdaros baliuose,
bet neprisiruo$ime pasiusti siuntinio j Lietuva, musu lietuvybés veikla
atsidurs didelio klaustuko zenkle.

Sakoma, kad ne visi gali buti grazus, ne visi gabus, ne visi turtingi.
Tik visi turi vienodas galimybes buti geri. Mazdaug vienodas galimy-
bes lietuviy $eimos turi ir savo vaikus islaikyti lietuviskoje bendruo-
menéje. Seimuy lietuviskumas priklausys ne tiek nuo tévu iSsimoks-
linimo, socialinés padéties, turto, uzimamos pozicijos lietuviu ar gy-
venamo krasto visuomenés gyvenimo, kiek nuo Seimoje praktikuo-
jamos lietuvybes. (J. Kojelis).




Sol. D. Stankaitytés ir Rimtauto DabsSio duetas
koncerte Los Angeles mieste. Abu solistai dai-
nuos solo partijas ”Téviskés namu” kantatoje
11l Dainy Sventéje Chicagoj liepos 3 d.
Soloists D. Stankaityté and Dabsys will sing

solo parts of the cantata, “Téviskés mnamai”,
that will be performed at the song festival in
July, 1966, in Chicago.

lll-ji DAINU SVENTE
BUS GAUSI IR DIDINGA

Iki IIT-sios JAV ir Kanados Dainy S$ven-
tés Chicagoje liepos 3 dieng beliko vienas
ménuo laiko. Jai pasirengimas intensyvéja.
Chorai dirba repetuoja, rengiasi iSsijuose.
Lietuviy koloniju zmonés laukia tos didziulées
$ventés, nors jie patys gal ir ne visi daly-
vaus. Vyks daug jaunimo, ir vyresnieji jiems
uzleis pirmenybe, nes ju metai ir ju kongre-

s . Bet visiems nepaprastai jdomu laukti ir
didziuotis, kad, $tai, ir “musu choras” bus
atstovaujamas $ventéje, o dar isdidziau, jei
kurioj kolonijoj gali pasigirti, kad, S$tai, ir
“musy dirigentas” diriguos.

Keliose kolonijose girdéti, jau surengtos
ar rengiamos “mazosios dainy $venteés”, ku-
riose atliekama visa dainy $ventés programa.
Chorai daug rupescio ir darbo turi pareng-
dami Broniaus Budriino kantata “Téviskes
namai’; reikia daug repeticijy, reikia solisty,
bet daugumas Choru ja rengia visu uolumu,
nes pagaliau ir choro garbé relkalaU]a at-
vaziuoti ir dalyvauti Sventéje mne vien su
liaudies daina ar lengvesne kompozicija —
kantatos jveikimas rodys choro egzaming ir
jo auksta ly&,l Kai kurie chorai yra pakviete
ar dar rengiasi kviesti pati kompomtonu Br.
Budrituna dalyvqut1 bent VlellO]e repeticijo-
je ir jvesti chorg i vézes. Pats kompozitorius
savo karinio atlikimo tobulumu labai susiri-
pings, ir jau birzelio ménesyje jis iSvyksta
i Los Angeles, kur parapijos koncerte bus
atlikta visa kantata su Metropolitan operos
soliste Lilija Sukyte ir III-sios dainy Sventés
solistu Rimtautu Dapsiu.
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Dainu $ventés vykdomasis komitetas Chi-
cagoje turi nemaziau darbo, negu busimieji
Sventés programos dalyviai perferijose. Or-
ganizacija, informacija, propaganda — viskas
eina per 01kaglsk1u rankas. Kiek jie dirba ir
reklamuoja, tiek ir $ventés darbas eina j
priekij. Spaudal paberiamos kartkartémis
kronikos zinutés nuolat primena visuomenei,
sventés komiteto darbu atgarsius.

Be pirmininko dr. S. Biezio 3241 W.
66th Place, Chicago, 1ll. 60629, tel. RE7-7868
— komitete darbuojasi visas burys energingu
ir prityrusiy zmoniy; stai jie:

J. Pastukas, vicepirm. — 4335 S. Artesian
Ave., Chicago, Ill. 60632, tel. VI 7-6528;

A. Santaras, vicepirm. — 2617 W. 71st St.,
Chicago, Ill. 60629, tel. WA 5-0743;

K. Dockus, izd. — 1901 So. 49th Court,
Chicago, Tl 6065()> tel. OL 2-4410;

S. Siaudiunas, sekr. — 2511 W. 69th St.,
Chicago, TIl. 60629;

J. Jurkanas, rysmlnkas 3259 W. 66th
St., Chicago, I1l. 60629, tel. GR 6-4217;

] Zdanius, narys muz. reik. — 823 Brum-
mel, Evanston I1. 60212, tel. DA 8-3616;

3 Kub111us S.J. — L. B. Kanados atsto-
vas — 5620 So. Claremont Ave., Chicago, Ill.
60636, tel. PR 8-7227,

Be to, veikia eilé komisijy, kuriy pirminin-
kai yra Sie:

Registracijos — ]. Bobiniene, 1530 S. 49th
Court, Cicero, Ill. 60650, tel. OL 2-2316;

Auky rinkimo — J. Vidmantas, 1923 So.
56th Ct., Cicero, Ill. 60650, tel. 652-0761;

Biliety — J. Vepstas (gaila, kad labiausiai
reikalingos komisijos adreso informacija ne-

duoda. Siulome rasyti bet kurio valdybos -

nario arba informacijos adresu).

Informacija lietuviy kalba — V. Vijeikis,
4346 S. Western Ave., Chicago, Ill. 60609,
tel. CL 4-1122;

Informacija angly kalba — S. Pieza, 6100
S. Albany Ave., Chicago, Ill. 60629, telefonas
GR 610809.

Bus iSleistas III-sios dainy S$ventés lei-
dinys-programa, redaktorius S. Daunys; ad-
ministratorius L. Prackaila.

Salés pap11051mu rupinasi
$ventés sveciais — P. Gaska.

K. Avizienis,
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Dainu Sventés emblema
Dail A. Kurauskas

Neseniai Darbininke, Drauge ir Naujieno-
se pasirodée Jurgio Janusaic¢io pasikalbéji-
mas su Sventés komiteto pirmininku dr. S.
Bieziu, kuris pareiéké kad “pasiruo$imas
treciajai Dainy S$ventei eina labai sklandziai.
VykdomOJO komiteto nariai ir pasklros ko-
misijos savo darbus dirba su noru ir nepa-
prastu entuziazmu... Darbas atliekamas pla-
ningai ir tariamieji rupesciai bei sunkumai
musy negasdina... Dainy $ventés pasisekimu
neabejojame.”

Toliau pirmininkas painformavo, kad jau
uzsiregistrave 27 suaugusiy ir 12 vaiku cho-
ru su 1200 dainininky ir takstantine vaiky.
Jis tikisi, kad chory ir choristy skaicius dar
padauges. Su chory vadovybémis palaikomi
glaudas ry$iai, visi bendradarbiauja, atsilie-

Il Dainy Sventés Chicagoje komiteto pirm. d.
S. Biezis (kalba) ir gen. kons. dr. P. Dauzvardis.

Dr. S. Biezis, standing, Chicago, I1l. chairman
of the song festival committee.

pia ir rengiasi entuziastingai. Pavyzdziui,
Sv. Juozapo parap. choro i§ Waterburio p1r-
mmmke Marcele Andrikyté komitetui ra$o:
“Su malonumu repetuojame triskart per sa-
vaite ir nekantriai laukiame dziaugsmingos
Dainuy sventés Chicagoje.” Nenuostabu —
choro dirigentas ten yra komp. Alenksandras
Aleksis. Ausros Varty parap. choro Hamilto-
ne sekretoré M. Kezmaltyte tokiu patriotiniu
sukiu iSreiske savo susizavéjima Svente: “Kol
skambeés lietuviska daina — lietuviu tauta
bus gyval”

Jeigu daugumas bus tokie entuziastai, nér
abejonés, dainu Sventé bus gausi ir didinga.

Paklaustas, ko pirmininkas pageidauja is
lietuviy visuomenés ir bendrai i$ kiekvieno
lietuviy, dr. S. Biezis korespondentui Jurgiui
Janusaidiui atsake:

— “Vienintelis pageidavimas — dalyvauki-
me pacioje Sventéje. Prasantiems talkos ar
kitos paramos — neatsisakykime. Dainy Sven-
té yra musy visy Sventé. Tegul tad tautine
sav%arlm sujungia mus bendram, graziam
Sventés pasisekimui. Skambanti Tietuvitka
jungtiné daina tebunie musu didziyju bend-
ro darbo siekimu simbolis.” . N,
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~ Ar nchegalima bati savimi?

I$ pokalbio su rasytoja Nele Mazalaite

Stilius — tai Zmogus. Kas taip gudriai pasaké?
Ernest Hello, ar kuris kitas pranciizas, vistiek
labai teisingai. Ir tai labiausiai pasitvirtina, kai
susitinki su raSytojais. Su Jonu Ais¢iu — sopu-
lingo dZiaugsmo ir dZiugaus lidesio poetu, su
Antanu Vailiulai¢iu — klasikinés rimties ir auk-
sakalio preciziniu stilistu, ar Néle Mazalaite —
poete kvadrate prozoje ir Sirdies Zmogum pra-
keiktoje gyvenimo realybéje...

Kai kurie Mazalaités beletristikos kritikai lin-
ke primesti, kad jos raSty stilius esas nenati-
ralus, kad Zmonés taip nekalba, kaip jos perso-
nazai kalba, kad moterys per graZios... Bet rei-
kia tik susitikti su pacia raSytoja ir paklausyti
jos kalbos, kuri taip nuostabiai stilingai liejasi,
kad, rodos, i§ savo knygu pasiskaiiusi kalbéty,
kad pamatytum jos, kiiréjos ir Zmogaus grazia
siela, ir tuojau nebesutiktum su kritikais, kurie
nejaucia kalbos stiliaus kasdienybéje.

Nelés Mazalaités galétum klausytis be galo—
jos kalba béga banguoja perijodais, pilna paly-
ginimy ir poezijos. Ji nekalbés nei apie namuy
kainas, nei apie buty nuomas, nei apie masiny
naujus modelius, nei apie pana$ias pasaulio mor-
nastis. RapesCiy yra ir be to. Ir jie tokie dideli,
kaip kalnai, ir tokie jkyriis, kaip sloga, kurios
ji nenusikrato metu metus.

— Atvaziuok | Kalifornija, bematant praeis.

— Ar sakai, praeis. Netikiu. Nematau, kad
bty pasauly toks rojaus kampelis, kaip Palan-
ga, ar tokia ctidauna vieta, kaip Zemailiy Kal-
varija. Jeigu ten sugrjz&iau, visos “slogos” praei-
tu. Bet Kalifornija noréfiau pamatyti. Su meni-
ninkais susitikti. J@s taip mokat ten graziai pa-
sigirti, kad imi Zmogus tikéti. Kaip gyvenu ta-
me New Yorke? Gyvenu subruktam Brooklyne.
Bet ar ne tas pats, kaip ji pavadinsi? Tai milZi-
niSkas dangoraiZis, pastatytas ant SiukSlyno.
Daug kas nieko daugiau ir nemato. Teatras ant
teatro, muziejai, bibliotekos, Tai Saltiniai, i§ ku-
riy a$§ nuolatos geriu...

Ir i§ tiesy — N. Mazalaité knygas i§ biblio-
teky neSa maiSais. Tuose pat, kur neSamas mais-

Nelé Mazalaié su savo tévais. IS kairés: mociu-
té (tévelio mama), Nelé, mama Ona, stovi —
tévelis Jonas.

Authoress Nelé Mazalaité at the age of four
with her parents in Lithuania.

tas. Naujausi bestselleriai, klasikai, istorijos ir
fantazijos, — viskuo domisi raSytoja, ir sunku
rasti autoriy, kurio ji blitu neskaiiusi. Nuolat
savaitgaliais perka didZiuosius dienrasius su
knygu apzvalgu priedais, iStisai seka Saturrday
Review ir Commonweal. PaStu ateina glébiai
lietuviskos spaudos.

— Kai paskestu tame pasaulinio babelio raiz-
gyne, laukiu paSto su lietuviska spauda., kad at-
sigautum, Po tu sensacijy ir variotinio politikos
miSiugeny erzelyno. Kas gali pavaduoti misu
savaja spauda, pilng masu gyvenimo, nesvarbu,
nors ir pakalbéty kiek suvalgé kugelio, — gali
pro tai mandagiai praeiti, — taciau Zinai, kad
ten buvo saviskiai, kad sudéjo auku tam ar kitam
fondui, kad kovojo né dél valdzios Siltos vietos,
o i§ noro geriau padaryti. Vaidino. Pastaté sava
drama. Opera. Kelinta. Ar amerikieCiui gali biit
suprantamas toks dalykas, kad daugybé Zmoniy
dirba ir dar prideda, kad kelis kartus pasi-
rodyty? Ar nebuty karaliSka, kad lietuviSka ope-
ra galéty aplankyti ir kitus didesnius miestus?

— Kaip vertinate misy dramaturgija?

— Neturiu masto veikaly vertybei, taiau juk

Trys pirmosios N. Mazalaités knygos, iSleistos
Lietuvoje, pirmoji knyga isSleista Vokietijoje, ir

Zinome, kad miusy Landsbergio Stulpai iSsilai-
ké amerikonu scenoje palyginti netrumpa laika,
jeigu krito nevienas dideliy amerikonisku dra-
maturgu veikalas, kartais jau po premjeros va-
karo nebepakéles uzdangos. Ir pastatymas —
bent dvieju tokiy vienaakliu kastavo puse mili-
jono. O juk amerikietiy publika turi gera virski-
nima, — jeigu paminésim Sade/Marat. Tad
kodél netikéti, kad mes vistiek turim savo te-
atra, a$ tikiu, ir dél to dziaugiuosi. Beje, matém
Aukso zasj. IS miisy trobos éjom du, ¢jom ne-
kantrriai, kuriem pazadéta pasaka, — mes ne-
sine§ém svarstykliy nei apyskaity, uz kiek kas
padaryty tokj filma Hollwoode, é¢jom ir ra-
dom, kas buvo Zzadéta, — pasaka, ir priémém
i Sirdj su padéka. Argi negraudu ir negraZzu tai
pamatyti ir Zinoti, kad turim Zmoniy ir idéjy?

Kitas idealistas — Stepas Zobarskas. Bet ar
tinka jj vadinti idealistu? Kai kas mano, kad Cia
“biznis”. Zitrék, sako, kiek amerikie¢iu leidyk-
los uZdirba! UZdrbty ir Zobarskas, jei tiek skai-
tytoju turéty, kaip amerikieCiy leidykos. Pasi-
teiraukim, kiek Manyland Boosk leidykos kny-
gu skaito tie, kurie jau lietuviSkai nebepaskaito?
Sunku yra tiesti vieSkeli. Bet dar sunkiau, pasi-
rodo, nevaik$iotais keliais eiti. Yra kelio taisy-
tojy, néra keliauninky. Taip ir neiSeinam i§ uZ-

Rasytoja Nelé Mazalaité su savo vyru Juozu
Gabe. Jis yra sudares jai salygas, kad galétuy
visa savo laika skirti literaturos karybai.

Lithuanian novel writer N. Mazalaité and her
husband Juozas Gabeé, Brooklym, N. Y.

burto rato. Dziaugiamés, kad amerikieCiai giria
misy raSytojus, bet patys nenorim jais pasi-

pirmasis romanas, iSleistas JAV-se.
Some books written by Nelé Mazalailté.

dométi, pasigéréti, pareklamuoti, paremti.

— Jeigu Krévé, Seinius, Baronas — niekam
verti, kodél neparasyti vertu dalyku? Kodél jau-
nimas, kuris jau geriau kalba angliSkai, negu
lietuviskai, neiSeina su savo angliSkais kariniais,
kaip dailininkai?

— Kodél? Gal kad neturi ko pasakyti. Nezi-
nau. AS negaliu gyventi nepasakiusi, kas viduje
kaupiasi, kas kartais versmémis liete liejasi, ir
nespéju uzraSyti. Temu problema, man rodos,
vargina visus. Kiek ilgai galima tasyti temas
apie vokieCius? Viskas nublunka. O gal Kkitas
net pagalvoja: jeigu ne Vokietija, kuri leido pra-
bégti ir palikeéti per karo ir pavietrés metus, —
ar nebtciau ten toks, kaip tie, kuriu nepajégiam
skaityti be pasipiktinimo ar mirStamo nuobodu-
lio, ar nebitume maskoliy aidas?

Bet juk yra tokiu tragiSky, tokiu dideliu te-
my, — joks tobulumo ieSkotojas nepasakys, kad
Cia nerastum visuotinu Zmogiskuyju problemu.
Kur tik kalbama apie Zmogu, ten ir ZmoniSku-

mas, ir visuotinas. Pavyzdziui, — liberali, Kkilni
Svedija ir atiduoti rusams pabaltieCiai. O jeigu
neliesim neutralios valstybés — tereikia tik at-

siminti amerikieiy zonag — ir tokius pat jvykius:
rusai ir tremtiniai, reemigracija. Juk amerikie-
gius Sukuoti tikrai galima — jie patys nieko kito
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nedaro savo knygose. Tos problemos ir temos
mums labai gerai Zinomos. Bet ar daug kam da-
bar ripi ZmoniSkumas? Ar nekrinta kaip migla
ant musu tik vienaSaliSki kaltinimai. FaSizmas,
nacizmas! Man tie Zodziai jau visai baigia nu-
siSerti. Tokiomis nuodémémis pakaltintasis man
jau ima rodytis, kad jis tikirai dar Zmogaus var-
do vertas. Bet kas gali nurodyti ka rasSyti? Kai
kur — partija. O ¢ia? — Skaitytojas? Baimé pa-
sirodyti nemoderniu? Noras buati nesiauru, no-
ras bati kosmopolitu, liberaliu, universaliu. Iki
Siol tie Zodziai man nerei$ké literat@iros termino.
Bet kodél biiti visiems vienodais? Kodél negali-
ma buti savimi? Kodél uzmirsti, kad svitrtis buvo
didelis dalykas, ir dirvos, ir miestai, kurie buvo
misy, — buvo misy gyvenimas ir tebesitesia.
Nemanau, kad biity toks daiktas, kaip neberei-
kalinga, pasenusi praeitis. Ar dél to tyli masy
raSytojai, kuriy laukia skaitantieji? NeskaiCiuo-
kim kiek ty skaitytojy, bet miestai prie Mirusiu-
ju jury baty buve iSgelbéti, jeigu buty rasta nors
keli teisieji.

— Tai Nelé uz lietuviskaji gheto?

— Argi taip atrodo, kad a$ Saukiu uz gehto?
O, tie Zodziai, nudévéti ir nuvarginti, — jeigu
jie buty daiktai, kaip platina ar plienas, jie bty
sudilg, tie: meilé, neapykanta, netolerancija, dia-
logas, vienybé, ekumenizmas. Ir gheto. Ar néra
jis visokiu prasmiy? Ar ne j gheto ateidavo ka-
raliai ir didZiGnai skolintis pinigy ir ieSkoti gy-
dytoju? Ir i§ gheto galima valdyti pasaulj. Jeigu
jis bus ne paniekos Zodis, o pasididziavimo, kad
turime kazka sava, kazka nepamainoma, kaZka
brangaus. Taip pat manau, kad mums reikty
pasilaikyti Siek tiek to gheto, — tai tikty ypac
tiems jauniesiems, kurie tenori prisiimti “senaja
tévyne” tik tokia, jeigu ji perpildyta helrojais,
uZkariavimais, raSytoju nori nemaZzesniy, kaip
Géte, kaip Sekspyras, kaip Dostovevskis. Ak,
jis Hamletai ir broliai Karamazovai! DaZnai
del daugelio dalyky kovojam ir keliam balsa,
bet kai reikia jais gyventi, — nebéra...

— Tikiriausiai turit savo nuomong¢ apie kul-
tarinj ir kitokj bendradarbiavima su kraStu ir
su atvykstandiais i§ krasto.

— Turiu. Kas jos neturi. IS tikryju bendra-
vimo reikalas toks “mitologiskas”, ak tegalima
juoktis ar kalbéti kaip apie humoristines pasa-
kas. Ir kaip reikia bendrauti? Su kuo? Atsimena-
te Cloisters, rodos, tris gobelenus, kurie vaiz-
duoja Unikorna — mistiSka vienaragi. — lai-
meés Zzvéries medzZiokle? Ir ji tegali pagauti ar
paSauti nekalta mergelé. Taip, buvo pradéta
gaudymas. Ir paskui pavirto i Ionescu “Raga-
nosius” — tiek daug noréjo neatsilikti, biiti kaip
tie, kurie jau pavirto.

Kaip matote, neturiu jokios ekumeninés dva-
sios ir tesirtipinu, kad lietuviai iSlikty gyvi. Dar
baisiau, — Sirdis tokia uZkietéjus, jog visas pa-
saulis neturéty jokios reik¥més, jeigu visi kras-
tai, visos penkiuy jarduy salos bitu nepriklauso-
mos valstybés su atstovais stiklo narve, vadina-
mame Jungtinémis Tautomis, — ar i§ tiesy tau-
tomis? — ir tiktai masy kraStas pasilikty pa-
vergtas. I§ viso pasaulio nuostabumuy niekas
taip nenustebina, taip dZiugiai, kaip pakeliui,
kur nors viduryje New Yorko iSgirsti kalbant
lietuviSkai. Bet kas i§ to, kad viduryje Lietuvos
kalba rusiSkai... Ar imu kalbéti, kaip wragan-
gaudis? Ne, tai tiktai, kad viskas ripi, ka daro
misi¥kiai, kas darosi pasaulyje ir tévynéje, —
ir dél visko arba ima dZiaugsmas arba skauda
Sirdj...

— Ir tegu skauda — i§ to gims nauji veika-
lai... — pasakau, lyg poniuté, kuri rodydama
savo dukterims poeta, kalbéjo: “Kaip gerai,
kad musy poetai ken&ia, kaip graZiai jie tada
rafo...” — Bet j tai Nelé man neatsaké nieko...
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POPIEZIAUS IR CANTERBURIO ARKIVYS-
KUPO DIALOGO PRADZIA,
SIEKIANT VIENYBES

Kovo 24 d. Chicago Tribune paskelbé savo
nuolatinio korespondento Romoje, Henry Gag-
giottini, prane§ima, kad kovo 23 d. PopieZius
Paulius VI-sis ir dr. Michael Ramsey, Canter-
burio arkivyskupas, suteiké vienas antram ’tai-
kos butinj”, ryzdamiesi kartu dirbti krik$&ioniy
vienybei pasiekti.

Judvieju susitikimas Siksto koply¢ioje, Vati-
kane, buvo pirmas formalus susitikimas dvieju
dvasiniy vady — Romos Kataliky ir Anglikonu
baznyfiy — nuo Anglijos karaliaus Henriko
VIII-jo laiky, kai 1534 metais pastarasis nutrau-
ké rySius su Romos Baznydia.

Pirmas prabilo Ramsey

Arkivyskupas Ramsey atsisédo po garsiuoju
Mykolo Angelo paveikslu (freska) “Paskutiny-
sis teismas” kairéj puséj nuo popieZiaus. Jis pra-
bilo pirmas, patvirtindamas oficialy savo misi-
jos pobiidj pareiSkimu, kad jis kalbgs kaip Can-
terburio arkivyskupas ir Lambetho vyskupy viso
anglikony pasaulio bendruomenés susirinkimo
pirmininkas.

Dr. Ramsey pareiské, kad jis atvyko i Roma,
tikédamas, kad susitikimas patarnaus visy kriks-
Cioniy bendruomenés vienybei, kaip PopieZiaus
Pauliaus susitikimas su patriarku Athenagoru
Sventojoje Zeméje lankymosi metu.

Ramsey pasaké, kad kelias | krik$&ioniy vie-
nybg susiduria su daugeliu klit¢iy, kaip doktri-
naliniy, taip praktiniy sunkumuy. Taiau jis pri-
daré, kad jos galéty buti iSsprestos salyCiams
tarp kataliky, anglikony ir kity baZnyciy teolo-
gu padaznéjus, kuriems diskusijas tekty vesti su
didele kantrybe ir meile.”

Jis prisideda prie popieziaus pageidavimo

Dr. Ramsey pasisaké prisidésias prie popie-
Ziaus pareikSto pageidavimo, jam “Kreipiantis j
visas tautas” atsisakyti naikinanéiy ginkly, ger-
biant kiekvieno kras§to suverenuma, tarpusavio
nesutarimus spresti be karo.”

Popiezius Paulius pareiSké dr. Ramsiui, kad
jo vizitas tikrai sujaudino, pradziugino ir suteiké
vilties, pagirdamas jj uZ jo drasa ir pasiaukojima
atstatyti tilta, kuris prie§ kelis Simtmelius su-
griuvo, atskirdamas Romos baznyCia nuo Ang-
lijos baZnycios.

“Dabar Jis perzengét ta netvirta tilta, dar te-
besant] atstatymo eigoj visai savaimingai, sava
iniciatyva ir iSmintingu pasitikéjimu. Telaimina
Jus Dievas uz Jusy drasa ir nusiZeminima”, pa-
saké popiezius Paulius arkivyskupui Ramsey. Be
to, popiezius dar pridéjo, kad atvykdamas | Va-
tikana, jis nejZzengé | svetimus namus, bet j tuos
kuriuos jis galéty laikyti savais.

Popiezius Paulius pabrézé, kad arkivyskupo
vizitas atidaré nauja susipratimo santykiu era
tarp Romos ir Canterburio, bet jis priminé, “kad
mes nesam pamirS¢ visos eilés sunkiy proble-
muy, kurios savaime iSkyla, ir kurios savaime
neissisprendzia.”

Pramato tarpusavio vienybe

“Dokirinos srityje ir baznytinés teisés atzvil-
giu mes esame vis dar skirtingi ir tolimi vieni
kitiems”, pastebéjo Paulius VI, taliau jis pasa-
ké, jei Romos ir Anglikony baznyCiu bendruo-
mené nepaliaus ieSkojus tiesos, ateis laikas, ka-
da tikéjimo vienybé ir bendravimas tarp abieju
baznyCiy bus atsiektas.

Po vieSy iSkilmiy Anglijos primas ir Romos
popiezius peréjo | popieziaus privadia biblioteka
Vatikano rimuose, kur vienudu kalbéjos dau-
giau kaip valanda.

Arkivyskupo vizitas baigési kovo 24 d. viela
bendros maldos iSkilme Sv. Pauliaus bazilikoje
uZz Romos varty.

PopieZiaus Pauliaus ir dr. Ramsey pasiraSytas

Sumazintas peticijos Jungtinéms Tautoms lapas,
ant kurio pasirasé okupuotos Lietuvos komunis-
tu patikétinis ”prezidentas” Justas Paleckis Syd-
néjuje balandzio 19 d. Parasa gavo Juraté Reis-
gyté, 16 metu studenté, spaudos konferencijos
metu Sydnéjau aerodromo laukiamajame pries
soviety delegaty isskridima | Maskva.

Signature of Lithuanian quisling J. Paleckis
on a Petition sheet to the United Nations.
More about !that reed on page 25.

Balandzio 11-18 Australijos sostinéje Canber-
roje ivyko Tarptautinés paralmentarinés Sajun.
gos suvaziavimas, kuriame dalyvavo ir Lietuvos
kvislingas Justas Paleckis.

..Sydnéjaus lietuviai studentai ”parlamentarui”
Paleckiui surengé tokj "priémima’”, kad jis visa
savo gyvenima atsimins.

Kremliaus sovietai, dédamiesi demokrataip,
yra jstoje | Tarpparlamentarine Sajunga, kurioj
dalyvauja 72 valstybiy parlamenty ar parlamen-
tiniy grupiy atstovai (ju tarpe JAV-biy kongre-
so, Kanados parlamento, 9-niu Pietu Amerikos
valstybiy ir 27 Euorpos valst.).

Sajunga jkurta 1889 m. Paryziuje, jos bustiné
dabar yra Sveicarijoje. Sajungos tikslas — stip-
rinti asmeninius rySius tarp parlamenty nariy ir
jungti juos bendram darbui, siekianéiam stiprin.
ti ir tobulinti demokratines institucijas. taip pat
veikti taikos kryptimi ir tarptautinio bendra-
darbiavmo labu. Sovietai, nors ir skelbdami pro-
letaro diktatiira, visur kisa nosj, kur gali pa-
mokyti kitus demokratijos ir pakovoti dél tai-
kos. Kad pro demokratinj sovietu Syda nebutuy
matyti diktaturiniy nagy, jie net tokj okupuotos
Lietuvos kvislinga jtrauké | parlamentary atsto.
vus, dar daugiau — padaré visos sovietinés de.
legacijos "vadovu”.

Todél labai linksma buvo iSgirsti, kaip lietu-
vaité studenté tokj Sula” apstaté, pakisdama
pasirasyti peticijos lapa, kur reikalaujama jo
atstovaujamai valstybei laisveés.

Kaip humoristiskai tas reikalas beatrodyty i$
Salies, bet pacdiam ”parlamentarui” jis sudaré ne-
mazai nemalonumuy ir paliks neskaniy nuosédy.
Nors jis dabar ir teisinasi savo duondaviams,
kad buves apgautas, kad jam pasirasyti lapa pa-
kises jo politrukas, tas reikalo nebepataiso. Sis
vyra ”vadovo’ titula bus prarades amzinai.

i~

bendras pareiSkimas nusako juydvieju gera valia
krik$¢ioniy vienybés pageidaujant, buvo perskai-
tytas lotynu ir angly kalbomis, bendroms pamal-
doms pasibaigus. Bendromis idéjomis pasisa-
kanlio pareiSkimo buvo tikétasi, ir sulaukta.
Tai vienas i§ dabar taip populiaraus dialogo
reiSkiniy, lydimas meilés ir tikros vienybeés il-
gesio ir siekimo. Dr. P. Madciulis
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TRYS IZIDORIAUS VASYLIUNO KONCERTAI

Izidorius Vasyliinas nenuilsta-
mai groja smuiku. Muzika yra jo
gyvenimas, prasidéjes vaikystéje i
vis dar tesiamas. Jo didelis pagal-
bininkas yra jo stinus Vytenis, ku-
ris nenuilstamai dirba su savo tévu
kaip jo pamiltojo darbo dalininkas.

Izidoriui Vasyliinui egzistuoja
vienintel¢ realybé: scena. Visa,
kas yra prie§ — tai pasiruoSimas
koncertui; kas yra po koncerto —
tai planavimas, kaip suruosti nauja
koncerta. Nei bombardavimas, nei
tremties vargai, nei patrauklus A-
merikos doleris — niekas jo nuo
muzikos neatitrauké ir jo nusista-
tymo nepakeité. Jokia asmeniné au-
ka jam néra perdidelé, joks vargas
muzikai néra jam sunkus.

Siemet spaudoje matéme skelbi-
ma trijy Iz. Vasyliino koncertuy:
Worcesteryje, Bostone ir New Yor-
ke. Worcesteryje koncertui ruosti
susidaré komisija i§ Jono Pipiro,
Svirskio, Stanelio, kun. Steponai-
¢io, Naro, Branto, Pauliukonio,
Adomaviciaus, KerSytés, KerSienés,
Vaitkevi¢ittés, Zidziino, Molio,
Kleino, Jakubausko; jie buvo Iz.
Vasylitino koncerto rengéjai. ISskai-
Ciavom pavardes asmeny, nes kon-
certus ar Siaip vakarus ruoSiant ba-
tina turéti ir Zmoniy, kurie pirisidé-
tu darbu ir organizacija kaip vaka-
ro mecenatai. Tokia yra masu kul-
tiriniy parengimuy realybé.

Koncertas vyko graziajame Mai-
ronio Parke, kur susirinkusieji i$-
gyveno labai malonia valanda. Kaip
visi Vasyliino koncertai, taip ir Sis
atne$¢ malonaus dvasinio poilsio,
pasitenkinimo, kurio neduoda nei

Snapsiukas, nei buteliukas. Tai yra
dvasinis pasigéréjimas, kuris per-
kelia klausytoja i kitus horizontus
ir palieka sieloje ilgai neisdildomus
isptdzius.

Antrasis koncertas buvo Bostone,
Jordan Hall saléje. I §i koncerta
Siemet susirinko daug didesnis skai-
Cius lietuviy kaip paprastai kasmet
ruostuose koncertuose toje saléje.
Salé puiki, gerai skambas smuikas,
nevienam sukélé pasididZiavimo ir
garbés jausmus, kad, Stai, ir masuy
lietuvis né kiek neatsiliecka nuo Zy-
miyju svetimtauciy, koncertuojan-
¢iy Jerdan Hall saléje.

Koncerto metu Bostono spauda
streikavo, nebuvo kur muzikos kri-
tikams pasisakyti, bet savaitinis
laikraStis “Pilot” davé gera recen-
zija, nemazai paraSydamas apie Iz.
Vasyliino koncerta, ypal atkreip-
damas démesj | J. Gaidelio sonata,
kuri buvo atlikta Siame koncerte.

Pasaulinio masto Town Hall
salé New Yorke, kur yra koncer-
tave ir koncertuoja pasaulio jzZy-
mybés, Siemet parodé Iz. VasyliG-
no smuiko mena iSpaikytai New
Ycrko publikai. Salé yra tokstan-
tiné, todél nenuostabu, kad susi-
daré jspudis, kad klausytoju buve
nedaug. Jeigu koncertas buty jvy-
kes kitoje saléje, maZesnéje, —
ispidis buty kitoks, nes klausytoju
i§ tikryju nebuvo taip mazai.

Idomus buvo kritiko klausimas,
koks yra giminystés rySis tarp tuy
dviejy koncerto Vasyliiny, — ar
jie esa broliai, nes atroda mazdaug
panasis. Kai iSgirdo atsakyma, kad
tai tévas ir sinus, kritikas nemaZzai

lz. ir E. Vasylilny Sseima prie Town Hall New Yorke. IS deSinés: slnus
Vytenis, Elena ir lzidorius Vasylitnai, dukté su wvyru.
Mr. and Mrs. Iz. Vasylitnas with their family in front of Town Hall,

in New York, N. Y

LIETUVIY DIENOS, 1966, GEGUZIS

Smuikinikas lz. Vasyliinas ir akompaniatorius Vytenis Vasylilnas Town

Hall koncerte.

Foto V. Mazelis

Violinist I. Vasylitinas during his concert in Town Hall, New York;
accompanying his son, Vyltenis Vasyliiinas.

nustebo: ir mokék tu man taip ap-
gauti pasaulj!

Izidorius ir Vytenis Vasylilinai
Siems koncertams parinko Sitokia
frograma: Mozarto Sonata B dur
Nr. 14, K 750, Johannes Brahms
Sonata G dur op. 78 ir Juliaus
Gaidelio Sonata E moll, — Kkaip
reprezentacini miasy kultdrai pa-
rodyti svetimtauciy tarpe veikala.

GrakStus ir elegantiSkas Mozar-
tas praskambéjo lengvai ir Zais-
mingai. Tévas, rodos, kalbéjosi su
sinum: Cia bégo piano pasazai, Cia
liejosi zaismingos smuiko melodi-
jos.

Brahmsas jvedé klausytoja i visai
kitokj pasauli: jo veikalas paraSy-
tas graziais akordais, skambas rim-
tai ir romantiSkai, nevienam sukélé
svajingai ramu ispidi. Abiems mu-
zikos milZinams tévas ir siinus da-
vé atitinkama interpretacija. Daug
klausytoju sakési mégsta Brahmsa:
kaip jo nemégsi, — jis gi romanti-
kas.

Juliaus Gaidelio sonata, kurioje
interpretatorius vis randa naujy
perly, buvo programos centre. Ro-
dosi, interpretatorius sudéjo | ja
savo visa temperamenta, visa savo
siela. Sj karta Gaidelis “kalbéjo”
itin lietuviSskai, mat, interpretato-
rius sugebéjo iskelti jo lietuviskus
folklorinius motyvus. Nevienas nu-
stebo, girdédamas, lyg tik dabar su-

Zinojes, kokius kult@rinius turtus
mes turime, nors ju Kkartais ir ne-
pazjstame.

Iz. Vasyliinas — seniai mums
pazjstamas smuiko virtuozas, ne-
zitrint laiko ir aplinkybiuy, vis jaut-
riai sugeba jsigyventi | muzikos au-
toriy ir perduoti jj savo pirStais iki
tobulumo. Isigijes puikia technika,
jis jos nepraranda, kaip ir nepri-
trioksta entuziazmo misy smuiko
meno propagandai savuosiuose ir
svetimuosiuose. Gaila, kad i§ jau-
nyju vis dar nematyti, kas testu jo
tradicija.

Vytenis Vasyliinas, kuris atlie-
ka fortepiono dali, yra pasidargs
lyg smuikininko nebeatskiriama da-
lis. Jo technika yra grak$ti ir Zais-
minga, jo muzikalumas gilus. Ne-
gyvoji dézé, kuri sudaro fortepijo-
no pagrinda, po Vytenio rankomis
atgyja: ji pradeda dainuoti ir, ro-
dos, susilygina su smuiku. Vytenis
muzikus kiiréjus interpretuoja, kaip
ir tévas lzidorius, sudarydami vie-
ninga ir, rodosi, neatskiriama vie-
neta. Koncertams tai yra didziulis
pliusas. Smuikininkui turéti tokj pa-
lydova fortepijonu yra liuksusas.
Vasylitinas jj turi skirta likimo, uZ
pinigus nepasamdoma.

UZ koncertus klausytojai yra dé-
kingi abiems Vasyliinams ir tikisi
ateityje iSgirsti dar ne viena pana-
Sia koncerting programa. A. KL
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— AS mnoréciau, kad ateity pasaulio ga-
las, — atsiduses pasaké Dorianas. — Gy-
venimas — perdidelis nusivylimas.

— O, mano brangusis, — suSuko lady
Harboro, — mesakykite man, kad jus iS-
séméte viska, ka duoda gyvenimas. Kai
zmogus Sitaip sako, man aiSku, kad gy-
venimas ji iSsémeé. Oscar Wilde

Gyvenimas negailestingai buvo i$sémes vi-
sus, kuriuose tik Valentinas Almazovas su-
tikdavo ilgame ir vingiuotame kely.

Daugelis net neturéjo jégu beprieiti iki
pragaro varty, — taip ilgai jie uztrukdavo
skaistykloje, kad ju kojos tirpo, jie jau ne-
pretendavo j geresnj teiséju sprendima, —
juk tas procesas ilgas ir varginantis, ir nie-
kad nesi tikras, kad tau pasiseks jrodyti savo
teise i vieta rojuje ar bent jau rojaus prie-
angyje. Likimo teiséjai né vieno neskubino,
jie turéjo daug reikaly ir jie mielai leido no-
rintiems pratesti laika skaistykloje, juo la-
biau, kad ji vis daugiau darési panaSesné j
pragara — ir zmonés daznai ten sutrunydavo,
neislaikydami pragarisko karséio.

Valentinas Almazovas, pus¢ amziaus pra-
gyvenes, liko jaunas ir dabar pacdiame savo
zilos jaunystés zydéjime. Nemanykite, kad
tai autoriaus fantazija, Balzako ir Wildes
laikai jau praéjo. Valentinas Almazovas ne-
islaiké jaunuoli$kos Doriano Grey’jaus is-
orés; jo kakta buvo iSvagota rauksliy, plau-
kai jgavo druskos su pipirais spalva, kaip sa-
ké jo draugai italai. Aplamai, — iSoré buvo
pagyvenusio zmogaus,

ISoré...

Bet argi daug charakterizuoja zmogu jo
iSoré? Argi nebuvo grazus kuprotas ir suza-
lotas Quasimodo?

Valentino Almazovo siela buvo tokia pat
jauna, besiblaskanti, besikei¢ianti, priestarin-
ga, iSdykusi, lengvai jsimylinti, kaip ir neuz-
mir$tamais septynioliktaisiais metais. Ir ¢ia
buvo jo tragedija.

Ir i§ tikryjy, vienintelis daiktas, ka jis apie
save zinojo, tai tas, kad jis visam laikui liks
septyniolikmetis, net jei ir Simta mety gy-
venty. Jame nebuvo né $esélio to, ka papras-
tai vadina patirtimi, subrendimu. PrieSingai,
kuo jis &jo senyn, tuo maziau buvo jsitikines,
kad jis turi ko nors verta patyrima ar kokiu
nors ziniy. Viskas matyta ir jaunystés bei
subrendimo metais jgyta jam atrodé nepa-
stovu, netikra, efemeriska. Zmoneés, kuriuos
jis gerai pazinojo, dabar jam tapo tolimais,
mazai pazjstamais, ir jis nieko nebelaiké sa-
vo draugu ar broliu. Visi giminaiciai, Zzmona,
broliai ir seserys jam buvo tolimais Zmoné-
mis, ir jis kartais stebédavosi, kad jie be ce-
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remonijyu jeina i jo kambarj, braunasi j jo
gyvenima, duoda jam savo patarimus. “Ko
tie zmonés nori i$ manes?” — vis dazniau jis
pagalvodavo, nors visi jie buvo paprasti
zmoneés, grei¢iau geri, malonus, ji atjaucian-
tys.

Valentinas Almazovas visiSkai nebesuvokeé,
ka esantieji jo aplinkoje zmonés vadino ge-
riu, blogiu, morale, jsitikinimais, tikéjimu;
jam rodesi, kad $iu dalykuy jau seniai nebéra
jo tévynéje, kuria jis laiké ne motina, bet
pikta pamote. Sunku jam buvo taip pat
spresti ir apie savo gyvenima, elgesj. Todél
jo gyvenimas buvo nei$pasakytai sunki kan-
¢ia. Viena tik jis zinojo: toliau taip gyventi

negalima, nejmanoma, tai ne zmogaus gyve-

nimas, o Slykstus $liuzo egzistavimas. Zodziai
nustojo skambeéje, jie neturéjo jokios jégos,
¢iuzejo kaip sausi, nukrite lapai — negyvos
siuksles. Kad galétum jtikinti Zmones, rei-
kia tuos zodzius perdirbti. Perdirbti negais-
tant, Juk jie turéjo gi kadaise prasmeés! Jis
net galvojo sukurti nauja gramatika, pakeisti
zodziy eile sakiny, iSmesti skyrybos zenklus,
paliekant tik bruksnelj ir, gal buat, daug-
taski... Taskus kiekvienu atveju iSjungti, kad
zodziai atbégdami iStisomis grupémis, stum-
dytusi, mustysi, skinty sau kelia i zmogaus
prota ir $irdj; kad kalba jgauty grozj ir jéga
ne del apdailinto paprastumo, bet dél ug-
ningo temperamento, aistros. Dostojevs-
kis niekados nezibéjo apdailinimu, pas ji
nerasi né vieno peizazo, kaip pas Turgeneva,
Pri$vina, Paustovskij; bet gi kokia baisi jéga,
— Stai kaip reikia zodzZiu deginti Zmoniu Sir-
dis! Galimas dalykas, kad zmonés pradés
ieskoti pamestos zodziy reikSmeés, — jprasta
sandara jie, visai teiséti, nebetiki, joje nebé-
ra daugiau nieko, kaip tik melas, veidmai-
nysté, negyvumas, ypa¢ vadu kalbose, laik-
rastininky rasliavoje, eilekaliu ir aplamai pa-
taikany ir $liuzy, besitrinanéiu ant soviety
literaturiniy laktu.

Nepakenciamas troskimas veikti, nors ir
Sventvagiskai, kankino, alino Valenting Al-
mazova, ypa¢ naktimis. Jis pragyveno daug
mety, visada gerai zinojo, kad turi pasakyti
zmonéms nauja zodj, bet bijojo to; bijojo
kaip pacios paskudiausios katastrofos pasa-
kyti zodj, kuris netaps veiksmu, kuris netaps
Dievu, i$ naujo kuriandiu pasaulj, ta nusi-
gyvenusj pasaulj.

Ejo eilé nepaliaujamo ieskojimo metu: jis
meéteési j visokius krastutinumus, — meldeési
sventyklose, buvo komunistu ir niekur neju-
to prieStaravimy as$trumo, — visur neatjun-
giamai vieSpatavo apgaul€é, veidmainyste, ze-
miausi interesai.

Kiek daug dievy turéjo ir turi Zmonés,
bet beveik né vienas neturi tikrojo Dievo ir
niekas, tame skaidiuje ir Valentinas Almazo-
vas, nezinojo, kas yra tas tikrasis Dievas. O
kaip beprotiskai norisi rasti Ji nakties tam-
soje, iSvysti Jo kelrode zvaigzde.

Klystkeliu zvaigzdes, akligatviu zvaigz-
dés, vaiduokliskos, kruvinos Kremliaus
zvaigzdés — visa tai jis maté, — tiktai ne
kelrodés; visos matytos vedé j nakties be-
dugne, i nebutj.

Jis €jo vienas, tikras savo baisiu likimu ir
kasdien nejudiomis kartojo savo labai myli-
mo poeto Boriso Pasternako eiles:

Pramatyta santvarka darby, dieny,
Neisvengiamoji pabaiga apsprendzia daug
ka.
Veidmainystej skendi viskas. Vienas as$ einu.
O gyvenimg gyvent — ne periengt laukq...

Bet Valentinas Almazovas nebuvo vienas,
vienas ir dienos neisgyventum. Kartu su juo
buvo amzini keliauninkai, pasmerkti iesko-
tojai, nedidelé grupé, kuri, gal but, jau buvo
kazkas daugiau negu zmonés: Heraklitas,
Platonas, Zenonas i§ Stojos, Ovidijus, Klau-
dijus, Sekspyras, Bekonas, Paskalis, Mon-
tenas ir visyu priesakyje Dostojevskis, ardiau-
siai priejes prie Dievo, bet nespéjes visko
apie Ji pasakyti. Valenting Almazova slaptai
kamavo ir kelé dziaugsma mintis, kad jam,
laimingu ar nelaimingu, bet kiekvienu pavy-
détinu atveju, lemta atskleisti ta paslapti,
issklaidyti migla, kad Zmonija pagaliau is-
vystu ta kelrode zvaigzde.

Tas troskimas ji kamavo.

Kaip teisingai yra pasakes nezinomas In-
dijos i$mincius dar prie§ du tikstandius su
puse metuy:

“Vis auga beprocio troskimas (Almazovas
seniai zinojo, kad visi iSmindiai, visi tikri
zmoneés, — ziurint paprasty mieséioniy ir po-
licininky akimis, — yra beprodiai; iSmindius
kvailam — pavojingas beprotis), vis tesiasi
jis, lyg tirstas sirupas; jis gi Sokinéja nuo vie-
no gyvenimo prie kito, kaip kad bezdzioné,
ieskodama vaisiy, miske $okinéja nuo vieno
medzio j kita (ir a§ buvau tapes tokia bez-
dzione, ieskojau miske vaisiy ir rasdavau tik
nuodingas vilkuoges ir krisdavau nuo me-
dziy, lauzydamas sau kaulus, o kartu ir $a-
kas).”

Taip, Valentinas Almazovas buvo apimtas
to nepasotinamo troskimo, ir jo kandia supo
ji vis stipriau ir stipriau; kartais jam rodeési,
kad ta kancia ji pasmaugs. Sunkiausiais mo-
mentais jis issiimdavo i§ savo dézés sasiuvi-
nius su uzrasais, suraSytais daugeliu kalbuy,
ir sklaidé savo mégiamas mintis, kaip Dorian
Grey brangakmenius. Tuo metu jis pergy-
vendavo didelj fizinj pasitenkinima; sklai-
dydamas ir glostydamas puslapius, jis gar-
siai tardavo neuzmirStamus Zodzius, tvirtus,
kaip pasmerkimas; jam jie skambéjo kaip
Bethoveno sonatos. Jie suteikdavo jam kaz-
ko daugiau, negu paguodos, — gyvenimo jé-
gu. '

Stai tylus Marko Aurelijaus balsas:

— Gyvenk taip, lyg tuojaus turétum atsi-
sveikinti su gyvenimu, lyg tau paliktas lai-
kas buty netikéta dovana.

Jis jau seniai taip gyveno, ypaé paskuti-
niaisiais metais, kai jam paaiskéjo, kad ko-
munizmas tai tik kita faSizmo forma; kai jis
suprato, kad rusy literataros nebéra; ir tada
jis atidavé savo rankra$éius svetimos vals-
tybés zurnalistui, su kuriuvo buvo atsitikti-
nai susipazines. Leidéjai kalbino jj leisti vei-
kalus prisidengus slapyvardziu, bet jis griez-
tai atsisaké, nors ir zinojo, kas jo laukia. Jo
nebedomino oficialios visuomenés nuomoneé,
nes tikros, tautos nuomonés nebuvo. Juk jau
daug mety niekas Rusijoje nebesakydavo to,
ka galvoja, Savo pasisakymuose “visuomenés
veikéjai” vadovaudavosi Zemiausiais moty-
vais.

Ir vel tylus Marko Aurelijaus balsas:

— Jei tu zinotum, i§ kokio $altinio iSteka
zmoniy sprendimai ir ju interesai, nustotum
siekes ju pritarimy ir pagyru.

Kankinanti géda apimdavo ji, prisiminus
savo, kaip partijos nario, laikus. Kaip galéjo
jis tiek ilgai nematyti, kad visi jo draugai,
ypatingai partinio komiteto nariai, sekreto-
riai — paprasti policininkai! Dabar jam taip
ai$ku, aiSkiau kaip diena! Kai buvo suZino-
ta, kad jis perdavé rankra$c¢ius | uZsienj —
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tai nesunku buvo suzZinoti, jis pats to neslé-
pe, bet veiké, kaip visuomet, atvirai, — parti-
nio komiteto sekretorius jam paskambino
telefonu ir maloniu balseliu pasaké:

— Valentinai, ateik rytoj dvylikta valanda
i partkoma, pasi$nekésim, pasistengsim tau
padeéti.

Ir, $tai, jis atéjo.

Partkomo sekretorius, plikas, zilabarzdis,
tus¢iomis vandeningomis akimis, i$&jo jo pa-
sitikti j laukiamajj, ir Valentinas Almazovas
is karto pastebéjo, kad jo elgesys kazkoks
keistas: visuomet laisvas, savimi pasitikintis,
dabar jis tupciojo vietoje, tryné rankas,
atrodé visiskai pasimetes, ir kalba pradéjo,
lyg nusikaltes mokinukas:

— A, sveikas, brangusis. Eime. Zinai, d¢ia
draugai i§ valstybés saugumo komiteto nori
pasikalbéti su tavimi. Stai... susipazinki. Su-
pranti, mes nutarém bendromis jégomis tau
padéti, — toks reikalas, kad... na, bendrai..,

Cekistai, — vienas Zemas, plikas, storas, ki-
tas aukstas, liesas, zilas, — vaikstingjo pir-
myn ir atgal po kambari, aiskiai nezinodami
kaip ir nuo ko pradeéti.

Valentinas Almazovas pergyveno viena i$
tu akimirky, labai rety, kai staiga pasikeiti,
pasidarai is karto deSiméia mety senesnis,
ir visa tai, kas mety metais mirgéjo prie$
tave lyg ruke, prieblandoje, staiga iskyla
stipriai apsviestas, ry$kiai apibréztais kontu-
rais, lyg nupliekstas tekancdios saulés spin-
duliais. Jis beveik negirdéjo, ka kalbéjo de-
kistai, ju zodzius stelbé kaju duziai, muse
jo galvoje; jam buvo kankinandiai géda ir
skaudu, kad visa ta policine gauja ilgus me-
tus jis laiké susidedancia i§ idéjiniy Zmo-
niy, i§ draugu.

Plikis storulis pravapéjo:

— Jusy padétis sunki. Jei uzsieny iSeis ju-
su knyga, mes jus pasodinsim.

— ISeis ne viena... Taigi — sodinkit. — Al-

mazovas kardiai nusiSypsojo. — Reiskia, visi
Chrusciovo tvirtinimai, kad pas mus atsta-
tytas socialistinis teisingumas — paprasta
apgaule.

— Na, kam jau taip grubiai? Mes tikimés,
kad jus atSauksite savo rankra$cius... Juk gi
jus komunistas.

— Gal but, — pasaké Almazovas, galvoda-
mas, kad reikia nedelsiant i$siysti uzsienin
likusius rankrascius.

Taip baigési jo romanas su partija, kurj
jis laiké gédinga sandrauga; kaip gintaro ka-
rolius varsté jis skambius Oskaro Wildo zo-
dZius: “Jis niekad nedaré klaidy, kurios ga-
léty pristabdyti jo intelektualinj vystymasi,
be gindo prisiimdamas betkurj tikéjima ar
betkuria sistema; jis niekad nesuplakdavo
i viena namy, kuriuose jam lemta gyventi, su
namais pakeleiviams, kuriuose tenka praleis-
ti kelias bezvaigzdés nakties valandas.

Be abejonés, tamsioje Valentino Almazovo
naktyje nebuvo zvaigzdziy, gi tai, kad jis,
kad ir neilgam pakeité jas penkiakampémis
Kremliaus Zvaigzdémis, o abejotinos vertés
landyne laiké savo gimtuoju namu, pripildy-
davo jo siela kankinancios gédos.

Bet viskas praeina.

Valentinas Almazovas niekad nepatyre
skausmingo pasitenkinimo, kurj patiria silpni
7monés, stebédami savo kandia, savo kilnia-
dvasiskuma. Reikéjo kiek galint greidiau nu-
kratyti $ias dulkes nuo savo kojy; jis parase
laiska Chrus¢iovui, viska vadindamas tikrais
vardais ir prasé leisti iSvykti i uZsienj.

Atsakymo ilgai nesulauké. Praslinko mé-
nuo, antras, ir Valentinas Almazovas jau gal-
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Antanas Cfasmantas

VORO SONETAS

ISbales berzas ir speige pavytes

Gelsvudiais pumpurais staiga suZziiiro,
Lyg auksaplaukés kudikiy galvytés
Prie pirmagkart praverty saulén dury.

Gelsva piene pakviete pirma bite,
Suvirpo Silimoj mélsvi papieviai.
Jauni ir saulés Sypsenoj nusSvite
Pakilo upés karklai raudonzieviai.
Ir as, kaip voras i stiklini inda,
Kai nerimu visi garsai pasklinda
Ir ilgesiu ir troSkuliu atgije

Svaigiu dZiaugsmu mils Zeme¢ juosia —
I nauja buti, lyg i slidZia gija,
IS naujo, vis i naujo kabinuosi.

SESELIO SONETAS

Tai mis atodasiy paklyde véjai
Tave c¢ia buvo wuZgesine.

Atéjo vakaras ir, sako, suspindéjai,
Lyg vabalélis sunkiame kemsyne,

Tu mus butyj. Vidurnaktis artéja.
Sugrizo pauksciai nuo lizdy nutole.
Susiglaudé delnai, pabaige séja,
Ziogeliai Saukiasi po Zole.

Ir a$ kartu iSeiti pasikéliau.
Tiktai Taves, kodél Taves man nematyti?
Kazkas cia, sako, Svyti,

Kazkas ¢ia pat prie mano koju.
Tai a$, tur but, savu Seséliu
Tave uZstoju.

PRISIKELIMAS

Lauky balandZiai ubauja pusSyse.
Pavasaris, o ViesSpatie, pas mus!
Atvozes juodus arimus,

Zaliy rasteliy priraSysi:

Ir kils giesmé, lyg vyturéliai,
Upeliai @izaus ir skardens,

Kad i$ numirusio akmens
Kalneliy Sypsenoj mums prisikeélei.

Naktis nusilenké. Ateina Rytas.

Ir Tu atgniauZta delna pradarai:
Aloe varva pumpurai,

Grumsteliai nusigande ritas,

Ir obels drobule tava vyniojas.

Tik kas, o VieSpatie, slidZiais
Takeliy musy paledZiais

Skubés Tau apkabint rasotas kojas?

NAKTIS

Naktis, ta verpéja voratinkliné,
Tuoj miisy langus uZraizgys,
Plazdédama, lyg aksominis
Paklydes vakaro drugys.

Kalneliais leisis bandos su varpeliais,
Ir piemenéliai parraliuos,

Ir ilgas ilgas kaimo Kkelias
Drebés ménulio spinduliuos.

Paskui varpai pakils pakalnéj tingus
Ir supsis kloniuos ir aidens,
Ir atsiSauks daina pradingus,
Daina litdna, daina rudens

Nakties, tos verpéjos voratinklinés,
Kuri mus langus uZraizgys,
Virpédama, lyg aksominis
Paklydes vakaro drugys.

PANAKTINIS

Tu, ripestingas Panaktini,
Tu mano sody sarge!

Kai Sunes po dienos iSvarge
Suguls ir, galvas panarine,
JieSkosis poilsio Siauduose,
Tu strénas susijuosi

Ir, pasiémes rankon lazda,
Apeisi soda.

Sustok ir paklausyk! Atrodo,
Kazkas lyg plazda

Ten pas krasciausia taka;
Kazkas lyg Zeme plaka
PaluZusiu sparnu;

Kazkas lyg Ccipsi

Tenai uZ akmenuy.

Kai juos pralipsi,
Drégnam berZy liekne
Atrasi tarp Zoliy
ISkritusi mane
Beplunksniu pauksteliu.

Kai pasilenkes imsi ji i sauja,
Buk atsargus:

Jis Znaibys ir ileis nagus
Tau ligi kraujo.

Tu, rupestingas Panaktini,

Tu, mano sody sarge!

Véjinga nakti, nakti dargia,

Kai ilsisi visi iSvarge,

Tu neSies prie kriitinés

Mane besparni,

Tu, senas, iStikimas mano tarne!

GEGUZINES

Prie jos nepalytéty keliy
Geguzés dienomis tylus stovéjai,
Ir ne pavasario paklyde véjai
Tau skainiojo lapeli po lapelio.

Tai valanda vélyva nuo varteliy
Sugrizusi jauna géliy skynéja
Savus atodusius tavin sudéjo,
Ir vytai tu — lapelis po lapelio.

Visi mes vytome anaja diena
Ir deganciuos laukuos ilgai klajojom,
O vakare ties Jos nepalytétom kojom

Kaip tu nusvire, praSém Ja, Ja viena,

Vienintele, pakelti mus nuo dulkino miis
Mus byrancius — lapelis po lapelio. /kelio,
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vojo, kad jo laiskas taip ir liks be atsakymo,
kaip visuomet kad atsitinka, kai j suakmeneé-
jusius sovietinius biurokratus kreipiesi be
himny ir smilkaly, bet grieztu tiesos zodziu.

Bet atsakymas vis délto atéjo.

Suzavetas pablukusiu, bet vis dar puikiu
rugpiucio vakaru, Valentinas Almazovas uz-
rasinéjo italy kalba tai, ka jam $nibzdéjo
pirmi pagelte lapai, skrieja uz lango auksi-
néje vakaro meélynéje. Vos girdimame Siy
rudens skelbéju $lamesy jauti kazkokj saldy
lindesj, kurio lauki su baime ir nekantru-
mu. Kai nepermaldaujamas tepliorius tau
baltina smilkinius, jau nieko nebelauki pa-
vasarj, kaip budavo jaunose dienose, nei
aistros geismuy, nei puikiy meilés katastrofy.
Uztat rudenj visuomet lauki naujy nusivyli-
my, zinodamas ju liadna rei$vengiamuma.
Ir kai vis naujos ir naujos iliuzijos nyksta
tirStame rudens ore ir $lama kaip sausi be-
sisuka prie kelio lapai, jau nebe taip skaudu,
kaip pirmyju katastrofy dienose, — be verks-
mo ir dejoniy laidoji jas savo Sirdies slap-
tuose kampuciuose, sirdies, kuri dabar pasi-
daré be galo erdvi ir i$tverminga; ir rodosi,
kad nebetaip skaudziai gelia piktos rudeni-
nés musés; ir apie visa tai rasai butinai ei-
lémis, tokiomis svaigiomis, kad nuo jyu su-
kasi galva.

Valentinas Almazovas ra$é italiska rapso-
dija savo mégiamu poetu Giocomo Leopardi
ir Giovanni Papini motyvais. Buvo kazkas
pranasingo, kad jo lyriniai mastymai apie
“Tusdcia kasdienybe” sutapo su jo paties tra-
giska kasdienybe, kai netikétai jsiverzé jo
kambarin du policininkai, vyresnysis kiem-
sargis, visada tarnaujantis policijai, ir dar
kazkokia didzianosé boba, kuri, kaip pra-
ne$é vyresnysis policininkas, yra “visuome-
nés atstove”, ateity pakeisianti valdzios or-
ganus “liaudies” valstybéje.

Jie atrodé pasimetg. Vyresnysis policinin-
kas pradéjo nusikaltusio balsu:

— AtsipraSome, Valentinai Ivanoviciau,
kad mes jus trukdome, bet milicijos sky-
riaus virSininkas turi su jumis pasikalbéti
ypatingai svarbiu reikalu ir praso jus atvyk-
ti. Reikalas neatidétinas.

— Kokie gali bati mano reikalai su polici-
ja? Juk a$ nei vagis, nei chuliganas, — pa-
sakée Almazovas.

— Deja, a$ nieko apie tai nezinau. Virsi-
ninkas man nieko nesaké. Betgi milicija —
valstybinés valdZios organas, ir jus privalo-
te vykti.

Valentinas Almazovas i$§ karto suprato,
kad bus blogai. Jo zmouna taip pat.

— A3 eisiu su tavim, — ji pasaké.

— Taip, praSau, — leido policininkas.

Prie jvaziavimo lauké masina, mélyna su
raudonu dryZu per viduri. Atskirti nuo sta-
lininiy “juodvarniy”, Zmonés S$ias maSinas
praminé “maro vezimais”.

Milicijoje jo palydovai tuojau pranyko.
Prie dury kambario, j kurj ivedé Almazova,
stovéjo kitas policininkas, ne toks manda-
gus, — i klausimus neatsakinéjo.

Zinoma, jokio pokalbio su milicijos virsi-
ninku nebuvo. UZ deSimties minu¢iy Valen-
tina Almazova i§vedé j kiema, kur jo lauke
sanitariné masina. Moteris gydytoja (yra to-
kie policininkai - gydytojai - kaliniy palydo-
vai) paklausé:

— Jus Valentinas Almazovas? Vyriausiojo
miesto psichiatro patvarkymu jas turite buti
istirtas.

— Nieksai! — tyliai pasaké Almazovas
ymonai. Policijos niek$ai net ir gydytojus
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pavercia policininkais. Bet nesijaudink, $ito-
kie veiksmai rodo, kad jie jau bijo. Apgaulés
budu jtrauké. Komunistiniai banditai neis-
vengs tautos kersto.

Ir nuéjo prie automobilio. Du augaloti
sargai baltais apsiaustais ziuréjo i ji buka-
protisko jaucio akimis.

Lijo.

Keista, tik prie§ valanda dangus buvo
meélynas, o dabar lietaus ciurks$les jkyriai
beldési j automobilio stoga ir langus, $nirps-
té sanitarai, Zemai dangumi plauké debesys;
jie priminé Almazovui begemotus, matytus
vaikystés metais zoologijos sode. Miestas at-
rodé nepazjstamas, svetimas, nesvetingas.

Almazova atvezé i paskirstymo punkta; is
¢ia apskrita para siunté su lydinc¢iais sani-
tarais j ju nuolatines vietas ligonius, kurie
buvo gydomi Maskvos psichiatrinése ligo-
ninése. Dviejuose mazuose medinio barako
kambaréliuose prisirinko daugybé vyry ir
motery. Po Zemomis, paprasty lenty lubomis
plaukiojo pigiy papirosy ir machorkos du-
mai. Buvo purvina, prispjaudyta. I$ iSvietés,
kurios durys beveik neuzsidarydavo, nepa-
kenciamai dvoké; musiy nutupéta lempelé
be abaziro meté ant zmoniu paslaptingus
sesélius; Almazovo 7mona tyliai verké, bu-
dinti gydytoja, — vidutinio amzZiaus moteris,
iSvarginta, kankinio bruozais veidu, — pro
Almazova kazkur j tolj ziarédama kalbéjo:

— Siandien jau vélu.. Daktaras Jonuske-
vicius iSvyko. Jis bus tik rytoj de$imta va-
landa ryto. Kas jums atsitiko? Triuk§mavot
su kaimynais? Ne? Turit atskira buta? Cia
jusy zmona? O, $tai kas. Na, Zinoma... Ne
jus pirmas, ne jus paskutinis... Toks jau visy
maistininky likimas... Gerai dar, kad tik be-
pro¢iy namai. Mano vyra su$audé... Nese-
niai buvo atéjes pas mane rajkomo sekreto-
rius, guode, pasaké, kad partija nepamir$
mano vyro... Taip jie visiems $neka... Mane
stebina... nejaugi jie mano, kad mes, naslés
ir naslai¢iai, $imtai takstandiy nasliy ir nas-
lai¢iy, pamir$im tuos partijos Zygdarbius.

Almazovas klausési tylédamas. Jo nestebi-
no drasus iSvargusios moters atvirumas. Pa-
staruoju laiku visur — tramvajuose, trauki-
niuose ir ypatingai begalinése eilése stovint,
visokio amziaus zmonés nebesislépé ironis-
kai iSreiks$ti savo prieSingo prie§ soviety val-
dzia, pries$ jos tariama pazanga nusistatymo;
ir ¢ia tenka pabrézti ta moralinj ir politinj
zmoniy vieninguma, apie kurj taip dazZnai ir
taip iSkilmingai plepa partijos veikéjai, spau-
da ir radijas; zmoneés be iSimciu keiké sovie-
ty vadus, ypatingai Chruséiova ir ypaé nuo
to laiko, kai vél i$nyko rinkoje pirmo reika-
lingumo produktai. Ir kuo vargingiau atro-
dé Zzmogus, tuo pikdiau jis keiké tas eiles,
stoka viso ko reikalingo pragyventi, tydiojosi
i$ menamuy soviety ekonomikos laiméjimy,
keiké auk$tas kainas, maza atlyginimg, va-
deivy bukaprotiskuma, ju tusdius pazadus,
kuriy jie niekados nejvykdo.

— Eikite pailséti, — pasaké moteris, — ne-
nusiminkite, juk jums dar daug teks pergy-
venti... Tik nesugalvokite protestuoti, — na,
badavima skelbti ar pareiskimus rasyti, — j
tai ¢ia niekas nekreips démesio. Net turkus ir
graikus paveiké Nazymo Hikmeto ir Glezo
badavimas, — gi pas mus i§ jasy tik pasity-
¢ios, ir jus nieko nelaimésit. Cia ne Zmonés,
o kaladés, budeliai...

Almazovas atsisédo ant suoliuko. Jam ro-
desi, kad visa tai vyksta sapne. Naujas pa-
veikslas i§ Dantés Pragaro.

Kiek atokiau stovéjes nepaprastai liesas,

beveik vieni griauciai, nuplikes, neaiskaus
amziaus vyras, bebarzdis, kaip eunukas, vi-
sa laika Sypsojosi, prikandas plonas, tamsiai
meélynas lupas, paskui mjslingai prislinko
prie pat Almazovo ir kiek pakreipes galva
pradéjo su jsitikinimu $nabzdéti:

— AS girdejau — jus rasytojas... Labai ido-
mu susipazinti. Kokiu buadu juas sugebéjot is-
likti, jei rizikavot rasSyti teisybe?

Minuté tylos, ir tuo laiku, lyg audra, pra-
leké Valentino Almazovo vaizduotéje visa jo
rasytojo karjera. Keista, kaip ir visas jo gy-
venimas. Jis bandé tapti sovietu raSytoju.
Bet nieko i§ to nei$€jo. Ji tiesiog apimdavo
desperacija, beskaitant any laiky savo rank-
ra$cius. Taip visi anie ra$iniai budavo dirb-
tiniai, sugalvoti, pritempti, bejégiai, be jo-
kios abejonés, daug blogesni, negu vidutiniy
grafomany. Dabar jam buvo aisku, kad ki-
taip ir negaléjo buti. Ne visi gali net kana
pardavinéti — verdiau mirsta badu ar nu-
ls(ikandina; bet pardavinéti siela daug sun-

iau.

Valentinas Almazovas nebeprisimena, kada
jis nustojo literaturos dirvoje bernaves. Bet
jis puikiai prisimena ta sunkiai iSreiskiama
pasitenkinima, kokj pergyveno, kai pradéjo
ra§yti teisybe; nuo to laiko praéjo beveik
ketvirtis Simtmedio. Jis zinojo, kad negalima
rankrasé¢io parodyti net savo draugams, —
Stalino laikais tai butu buve lygu savizudy-
bei. Slinko metai, ir, $tai, atéjo valanda, kai
nebebuvo daugiau ko nustoti. Reikéjo pri-
minti pasauliui, kad jame yra dar ir rusy, o
ne soviety, tauta, yra sazininguy raSytoju, ir
Saukti kovon deél laisveés, demaskuoti nau-
juosius fasistus, zudikus, alarmuoti. Juk Va-
karuose labai maza apie tai tezino. Atvyku-
siems rodo vis ta pati Kotrynos kaima, ir
net tokie saziningi raSytojai, kaip Caldwell
ir Steinbeck linke tikéti legendai apie sovie-
tine demokratija. Nejaugi Steinbeck nuosir-
dziai sako, kad jis nepastebéjes priespaudos
Soviety Sajungoje, kad rasytojas ¢ia gali ra-
S$yti tai, ka tik jis nori? Nejaugi jis neskaité
daugelio prane$imuy spaudoje apie nelaimin-
ga Boriso Pasternako ir Aleksandro Esenino
likima?

Taip... reikia atverti pasauliui akis. Reikia
atvesti Steinbecka ir kitus Vakary kultaros
veikéjus i ta prispiaudyta darzing — tegul
jis pasédi tame pragare su Valentinu Alma-
zovu ir jsitikina pats, kaip soviety rasytojas
gali raSyti tai, ka jis pats nori. Jis tada su-
zinos, kad bet kokie tiesos zodziai apie so-
viety gyvenima policininky vadinami $meiz-
tu. O ar nesusimasté John Steinbeck délto,
kad i8 dvylikos jo iSleistu knygu tik dvieju
vertimai isleisti Soviety Sajungoje. Kodeél?
Skaitytojai su malonumu perskaityty visas
jo knygas. Bet... O juk Steinbeckas neraso
apie sovietinj gyvenima. Jei jis, neduok Die-
ve, buty gimes Soviety Sajungoje, jis nega-
léty né vienos eilutés atspausti ir tikriausiai
buty buves Stalino budeliy sunaikintas ar-
ba sédéty dabar tame pragare greta Valen-
tino Almazovo. Tokie dalykai, Mr. Steinbeck.
Tikiuos, neussigausite ant manes uz tai, kad
pakviediau jus i ta prispiaudyta beprotnamij,
— kitos vietos saziningam raSytojui dabar
Rusijoje neéra.

/

Bus daugiau.
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NELE MAZALAITE

Balades apie Moting

Bokstas

Atéjo jis graziausias i§ dvylikos, kaip mini-
ma knygoje, kad Jos galva lenks vainikas i$
dvylikos zvaigzdziy, — geguzis atejo, triju
Motiny ménuo. Noriu kalbéti apie jas, kurios
susiliejo, kaip Trejybés paslaptis. Argi nepa-
zinsite ju vardo, jeigu girdeésite taip sakant:

— Marijos ménesj | mano Tévynés bazny-
¢ia mano Motina nuvesdavo mane.

Tai ne a$ kalbu, tai kiekvienas yra taip gy-
venes, nors nezinodamas, kad tai buvo labai
svarbu, — nes nieko nereiskia Zmogui isto-
rija, jeigu jis nedalyvavo joje, — ir anuose di-
deliuose jvykiuose mes buvome lygus kara-
liams. Mums priklausé geguzis — graziau-
sias, nes joks kitas neturi lengvesniy suotemu
ir grak$tesnés ausros, ir geguzio naktys laks-
to basos Zeme ir virSanémis, nes niekuomet
po to nebus Zalesniy medZiy lapy, nei minks-
tesnés zolés. Pievos nebijo dalgio, nei lapai
rudens — geriausias gintaras yra iSmetamas
i§ jaros pavakariy smilkaly damams, ir kva-
piausieji kadugiai auga Siems giedantiems
vakarams, ir gélés, kurios yra pamerktos,
nezino, kad jos nuskintos kvépuoja kaip
miegantys kidikiai, be baimés. Jos buvo
skubéjusios prazydeti, kad baty nuskintos
dékingy ranku ir atne$tos prie Motinos kojy,
ir jauni berzeliai, kaip auksti indai pripildyti
kiekvienas ju vamzdis skamba taip, tarsi per
juos siaty paukstes, lyg audeklo Saudykleés,
ir savo snapuose nestu giesme? Néra grazes-
nés uz ta, prie$ saulés laida! Ir kas parinko
paslaptingus zodZius, kas yra litanija, kurig
giedi nezinodamas, tik tikedamas? Ir tiktai
vaikai gali klausti, kaip darau a$, pamazu
$nibzdédama, su itiestom rankom i motinos
ausi:

— Mama, kas yra Bokstas Balciausiasis?

Tu neZinojai, brangioji mano, kaip nezi-
nau a§ dabar, nei i$mindiai nezino, ir gal
$ventieji, bet Tu neklydai, kai sakei:

— Kazkas auksta. Kazkas labai grazu. Ir
Tu girdi Litanijoje — labai balta.

A% Zinau, — sakiau sau tada, — jeigu ziuri
i baznydios virSine, reikia taip labai atsi-
kragenti, kad galva ima plaukti, tiktai ten
¥iba bokstas, kaip misy sidabro cukriné, —
tai néra balta.

A$ Zinau, — sakau vel, — dia tai bus tikrai!
— Tai topolis prie sodo tvoros. Jis yra tiesus
ir aukstas, tiktai truputi Zemesnis uz bazny-
ia, ir jis yra graZzus, jis auga musy sodyboje;
tadiau jis yra zalias, ne baltas.

A$ daugiau nezinojau nieko auksto, bet
kiekviena geguzj a$ pasitikrindavau:

— Mama, kas yra Bokstas Balcdiausiasis?

Man reikéjo Tavo nuraminimo, kad jis yra,
nes kaip kitaip jis buty minimas Karalienés
palyginimui? Ir a$ zinojau, kad atrasiu jj.

Visos knygos buvo puikios, kurios skelbé
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boksty buvima. A§ svajojau ir sapnavau —
bokstai buvo dykumose, jie $vitéjo kaip smé-
lis ir ménuo, jie buvo vienii ir neprieinami,
kad pasilikty nesuprasti, kaip Litanija. Boks-
tai buvo pastatyti ant kalny vir$tniy — Sitie
buvo tikrieji —juk jie buvo balti, kaip ledynai
ir sniegai, kurie gulé jo papéde. Bet ir kitaip
buvo — pats auk$¢iausias nebuvo atsistojes
ant zemés, i§ gilumy vandenyno jis iSaugo,
aukstesnis uz viska, kas gali bati iSmatuoja-
ma, ir jo baltuma mes spéjame i§ nuolauzy,
kurias iskelia bangos, ir mes manome, kad
tai kriauklés. Bokstai gyveno knygose — ju
buvo perdaug, jeigu tereikéjo tiktai vieno.
Ir neuzteko knygu.

Ir atrodo, — negali uztekti gyvenimo ap-
lenkti visas duobes ir pamatyti visus boks-
tus, kurivos iskélé Zmogus savo rankomis,
savo tustybe, savo ilgesiu ir rustybe; kartais
vieng akimirka, a$ noriu patikéeti, kad radau,
bet tuojau linguoja geguzés véjas per toli-
mus vargonus ir girdziu Tavo balsa, atsakant
i mano pavargusi $nibzdéjima:

— Mama, kas yra Bokstas Balciausiasis?

— Kazkas grazu. Kazkas auksta. Ir labai
balta.

Tu niekuomet neklydai. Ir dabar Zzinau,
dabar tikrai zinau, — juk Tu esi Bokstas,
Motina mano'

Parapija

— Mama, Mamute, kur esi? Salés atidaros,
stalai apkloti ir dovanos sudétos; visos Moti-
nos sédi savo pagarbos vietose, bet man ne-
gali prasidéti Sventé — a$ stoviu prie dury ir
tebelaukiu.

—Koks ménuo, mano vaike, ar neatsimeni?
Ir koks dienos metas, ar nematai?

— O Mamute, argi a$ nezinoc¢iau, kad Ge-

guzis? Stai kodél kalbu apie Svente — juk
saulé jau iSlaisté visa karStj ant zemes, kaip
vandeni ant dygstanc¢iy daigy, tuojau prasi-
dés santémiu miglos lankose ir Zvangés ark-
liy koju ranktai velkami per Zole, ir nakvisos
pabus, ir veélyvi pauks¢iai pradés savo pa-
maina. Stai, kodél rupinuos, kad Tu veluo-
jiesi. .
— AS nesivéluoju , mano dukrele, a$ esu
savo vietoje, kur mano balsas ir malda pri-
klauso. Argi tu negirdi giedojimo, Geguzés
giedojimo?

Bet a$ apibégau visas baznyc¢ias — ir musy
mieste Kaune, ir mano miestelyje, kur tik Tu
buvai kada, — a$ visur apieskojau. Kame Tu
esi, Mama, Mamute?

— Kurgi kitur a$ busiu, jeigu ne Parapijos
baznycioje, mano vaike, argi tu nezinai tako?

— O kodél a$ nebegirdziu varpy, kodél as
nematau jokio kelio? A$ tiktai juntu, i§ ku-
rios pusés kalbi, ir a§ bégu j ten — juk ne-
galiu paklysti, jeigu Tu esi &jusi, jeigu Tavo
pédos liki?

Teisybe sakau, kad negaliu paklysti: ma-
tau baznycia! Bet juk tai ne Darbénai ir ne
Kaunas! Kur a$ atéjau? Kada buvo pastatyta
tokia Sventové. I§ vieno gintaro, i§ paties

skaidriausio, i§ permatomo ir kvepiandio sa-
kais iSkilusi katedra, gintaro katedra, ir jos
boksty negaliu suskaityti, ir bok$ty vir$aniy
neuzmatau.

Ir tiktai vienerios durys teveda j gintaro
baznycia, ir vienas takas prie juy, ir né vieno
lango néra sienose. Bet a$ permatau, ir esu
pilna nuostabos — tartum regiu kuriama pa-
sauli, nes, ziarekit, — kas ¢ia yra viduje- Ar
ne Vilniaus Katedra stovi viduryje gintaro
Sventoves? Ta, kuri buvo uzpuoliky panie-
kinta ir uzdaryta maldai? Ir uzdarytoji Kau-
no Jgula, ir $imtai mazy, muriniy, i§ akmens
ir mediniy baznytéliy stovi ir spindi kaip
apvainikuotos zvaigzdémis, ir visu durys at-
kilos, ir visos pilnos, ir visy vargonai atgavo
balsus, ir visos nukankintos varpinés yra at-
gije, ir mire varpai gyvi, ir visi gieda.

Kur jas matéte tokius stebuklus?!. — Mis-
kai auga gintaro katedroj, eglés klojasi iki
zemés ir pusys kyla i virSy, ir mazi berzeliai
ir gzuolai, ir juodalksniai, ir lazdynai — visi,
buve iskirsti ir nukankinti, nanai, ntinai Za-
liuoja ir niekuomet nenuvys.

Ir po medziais ilsisi kapai — lygis véjai
kaip veléna, ir iSarti nedory ranky, ir iSversti
pavergeju kastuvais, bet po kapais jau neguli
niekas — visi yra atsikéle ir nebemirs. Ziu-
rekit i jaunus vyrus, i senius ir mergaites, i
kadikius, kuriuos supa augalai, j senutes, nu-
zudytas Siauréje, — visi tebeneSioja savo
kraujo ir kandiy Zenklus, kaip atlyginimo vai-
nika, ir niekas nebejunta kandios — né is-
duotieji, né tremtiniai, né nuzudytieji.

Ziurekit, kokios iskilmés! Kiek kunigy ir
vyskupu! Akmenimis uzmustieji, ir apmeluo-
tieji, ir iSmainyti { Barabus — kaip Sviecia ju
arnotai kiekvienoje baznycioje! Taip, kiek-
vienas savo atgautoje baznycioje gieda, ir vi-
si sutelpa gintaro katedroje.

Ir pazjstu Tavo balsa, Mama, Mamute, Tu
— mirusioji i§ ilgesio — ir matau Tave pro
siena, kuri yra skaidresné uz viska, kas yra
permatoma, — Tu sédi apsupta savo myli-
muyju namiskiy, ir Evos mama yra prie Ta-
ves, ir kilni moteris sédi $alia Taves; a$ nesu
regéjusi jos, bet i§ jusy draugystés pazjstu —
ji yra ta, kuri gyveno prie Sventosios upés,
ir jus tapote giminés, per savo vaikus —
o Motinos, kurios miréte vieniSos, isleidusios
mus i laisve. AS girdziu jusy giesmes, a$ nu-
silenksiu jums per $ia gintaro siena, jums,
kankiniai, iSpazintojai, Motinos, — Jums, be-
simeldziantiems Dievo Parapijos gintaro ka-
tedroj uz ana parapijos puse, kuria Viespats
seniai pasodino prie juros ir buvo suteikes
gyvenima ir laisve. Jus maldaujate, kad Lais-
vé buty sugrazinta, idant sugrijzty iSvarytieji
ir pabégeliai, ir gyventy savo zeméje.

Melskités, melskités uz mus, Motinos
musy!

Nekle mwafz:
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GINTARE ISALES ZALIUOJANTIS PUSIES SPYGLYS
Keli Zodiiai apie Nelés Mazalaites kuryhg

Pr. Naujokaitis

Praéjusiais, 1965, metais "Aidy”
grozinés literatliros premija buvo
paskirta Nelei Mazalaitei uZ pasa-
kojimu knyga “Miestelis, kuris bu-
vo mano”. Veikalas, pirma spaus-
dintas “Darbininko” atkarpoje, da-
bar iSeina atskira knyga. Skaitytojai
Mazalaités pasakojimy jau senokai
laukia iSsiilge. Ta proga Cia ir no-
rime tarti kelis ZodZius apie visa
Nelés Mazalaités kiaryba. Atrodo,
kad jau seniai pribrendes reikalas
platiau paZvelgti i raSytoja, kui,
biidama gausi, klirybinga ir meégia-
ma daugybés skaitytojy, yra nusi-
pelniusi pladios ir i§samios studijos.
Sie keli ZzodZiai teblina to laukia-
mo veikalo uZuomina.

Misy literatliros gyvenime Nelé
Mazalaité reiSkiasi nuo 1928
mety, tatiau tik 1939 metais iSéjo
pirmoji jos noveliy knyga “Pajirio
moterys”. Tais pat metais iSleista
antroji knyga — ”Miestas, kurio
néra” ir 1942 m. — “Karaliaus ug-
nys.” Visa ta laika raSytoja N. Ma-
zalait¢ bendradarbiauja periodiko-
je (Rytas, Naujoji Vaidiluté, Nau-
joji Romuva, Lietuvos Aidas, At-
eitis, Zidinys, Vairas, Dienovidis
ir k.). Jau tose pirmose knygo-
se pasireiSkia N. Mazalaitei budin-
gas linkimas i romantines nuotai-
kas, | gilesni Zmogaus dvasinj pa-
saulj, | ekspresionistinj stiliy. Ta-
Ciau pats didysis Nelés Mazalaités
kiirybos turtas sukrautas knygose,
paraSytose ir iSleistose tremtyje ir
emigracijoje.

Pirmiausia sustokime ties legendu
knygomis. Vokietijoje 1948 m. is-
leista knyga “Legendos apie ilgesj”
prabyla j skaitytoja milZiniSka tévy-

Nelé Mazalaité premijos jteikimo
duoda autografus (Chicagoje).

nés ilgesio jéga. Cia susipina pasa-
ka, gyvenimo skaudi tikroveé, ant-
gamtinis ir kasdieninis gyvenimas—
kenc&iandio Zmogaus Sirdyje, o i$ po
raSytojos plunksnos prasiverzia stip-
riomis metaforomis, palyginimais,
alegorijomis, minties ir jausmo Zai-
bais. Nesuvaldoma emocija kyla
nuo Zemés i dangy, susiranda ange-
lus, Sventuosius ir pati Dieva ir
drasiais Zygiais rodo kencianlia té-
vyne, kovoja dél prigimtyju Zmo-
gaus teisiy. Sios knygos naujumas,
originalumas ir giliai humanistinis
turinys jvertintas paskiriant uz ja
Balfo teikiama literatliros premija.

Kai “Legendose apie ilgesi” ne-
suvaldyta emocija kartais prasiverz-
davo wretoriniu Sauksmu, tai jau
antroji legendu knyga, iSleista 1952
m. Amerikoje, “Gintariniai vartai”
rodo N. Mazalaités pilna karybini
subrendima, gerai iSbaigta ir pilnai
apvaldyta esteting legendos forma.
Knyga, laiméjusi Lietuviu Rasytoju
Draugijos premija, rodo N. Maza-
laités karybos padia auksCiausia
virSune. Eiléras¢io forma knygos
pradZioje iraSyti ZodZziai: “Kaip
amZiai gintare uZdaré laSa nerims-
tandio vandens — visa, kas mano
sieloj gera, tik Tavo meiléje gyvens.
Kaip amZiai gintare iSlaiké spygli
Zaliuojancios puSies — nezino toji
meilé laiko, nebijo griaunancios
mirties” tas motto, iSreiSkias
knygos idéja, aptaria ir legendu gro-
Zi bei verte. Nelés Mazalaités le-
gendos — gintare jSalusi gyvybe,
amZina ir nesunykstanti, skaidri ir
spindinti. Visi 29 pasakojimai—vie-
ni daugiau pasakiski, kiti visai re-
alistiniai — yra tikri literattros dei-
manciukai.

vakare uz knyga "Gintariniai vartai”

Fiction writer Nelé Mazalaité signing autographs in Chicago, after
she was presented the Lithuanian Writers’ Association Award for her

short story book ”"The Amber Gates”.

12

Nelé Mazalaité tarp rasytoju 1949 m. Schwaeb. Gmuende liet. stovykloje.

N. Mazalaitei tas metais paskirta premija uz knyga ”Legendos apie il-
gesi”. IS kairés: Paulius Jurkus, N. Mazalaité, Jurgis Jankus, K. Bradiinas.

Authoress N. Mazalaité among friends writers in W. Germany, 1949.

I ta deimantinj skaidruma irikiuo-
jasi ir naujoji knyga “Miestelis, ku-
ris buvo mano”. Legendos ir tikro-
vés elementas susipina j neiSskiria-
ma vienuma, siejami tarpusavyje
Zemaitijos miestelio peizaZo ir pa-
¢ios pasakotojos, kuri vedzioja jai
branguy asmeni po jos vaikystés ir
jaunystés dieny apylinkes. Ir tra-
giSka gaida, kad visa tai yra Zuve,
sunyke, iSardyta, Zmonés sugule
kapuose ar zuve Sibiro tremtyje,
naujaja knyga susieja su ankstes-
némis legendy knygomis, nors ne
visi pasakojimai ir yra legendiSki.

Antra vertus, “Miestelis...” turi
kai kuriy giminystés rySiy ir su Vo-
kietijoje 1948 m. iSleista noveliy
knyga “Apversta valtis”, kur dau-
gumas siuzety mus nukelia i Lietu-
va tais nerlipestingais laikais, “kai
Zmonés nejtikétinai graZiai mokéjo
kankintis del nieky” (Apversta val-
tis, 128 psl.).

Nuosekliai ateiname prie ilguju
pasakojimy, prie romany. Kai ku-
rie ”Apverstos valties” motyvai pa-
sikartoja, tik jau gerokai iSplésta ir
iSbaigtesne forma, 1951 m. iSleista-
me romane “~Ménuo, vadinamas
medaus”. Sitlosi paCios autorés pa-
raSyti jzangos Zodziai, iSkalbingi ir
taiklis tiems maziems jvykiams,
kurie ramiu metu pripildo Zmogaus
gyvenima: “Sita knygelé niekuomet
neblity buvusi paraSyta, jeigu mes
gyventume ten, i§ kur esame iSmes-
ti: kas nemato vandens ant upés
kranto, kas ieSko medziy, gyvenda-
mas miske? Taliau dabar, kai sto-
viu ant akmens, ir akmenis regiu ir
akmenimis puola dienos — | juos
atsidauzia Sirdis, kaip titnagas, iS-
skelia atsiminimus Zmoniy ir vie-
tu... Bet kuomet Cia perskaitinéjau
— stebéjausi: argi i§ tikro buvo
taip, kad Zmogaus didZiausias irii-
pestis buvo jo siela? Ir jam atrodé,
kad jo Sirdies plakimas gali iSgelbé-
ti ar nugramzdinti pasaulj? Vieno
zmogaus Sirdis. Jeigu mes matome,
kaip praZiina tautos, ir Sito nepa-

stebi niekas (Ménuo... 7 p.). Tai
Sviesaus Lietuvos gyvenimo iSkarpa,
drums€iama asmeniniy intrigy ir
nesusipratimuy. Kai kurie knygos
vertintojai teisingai yra pastebéje
kompoziciniy ir psichologiniy silp-
nybiy, bet tai buvo pirmas N. Ma-
zalaités Zingsnis j plataus masto pa-
sakojimus, atsineSgs gilesnj turinj,
nekasdienines piroblemas.

”Saulés takas” (1954 m.) skaity-
toja iSveda | tikras Lietuvos gyve-
nimo platumas. Kai kuriems Kkriti-
kams nepatiko $io romano vyriau-
sia veikéja, jos nuolatinis blasky-

- masis, bégimas nuo pasitaikanciu

progu sukurti Seima, isivaizduotas
ieSkojimas savojo “saulés tako”,
kurio nesuradusi pasilieka senmer-
ge.
Lietuviy Enciklopedijoje Nelés
Mazalaités noveliy ir romany per-
sonazai pavadinti “’svajotiniais”. Ka
toks aptarimas reiSkia, sunku su-
vokti. Jei tai reikSty nutolima nuo
kasdienio gyvenimo, tai esama da-
lies tiesos, bet jei tai suprasti kaip
nutolima nuo tikirovés, tai tokiais
aptarimais reikia labai abejoti. N.
Mazalaités personaZzai yra reallis
savo vidaus turiniu, savo nuotaiko-
mis, savo gyvenimo supratimu. Ku-
riuvo mastu galima iSmatuoti, kad
ju gyvenimo tikrové nepateisina,
kad jie iSsvajotiniai? Kiaréjas néra
mechani$kas gyvenimo fotografas.
Jis laisvai renkasi medziaga — tik-
roving, psichologing, idéjing, kas-
dienis$ka ar nekasdieniSka ir ja sa-
vaip iSgyvena, pagal pasauléZilra
ir pasauléjauta interpretuoja, verti-
na, atskleidzia, iSrySkina; atima,
prideda — kaip to reikalauja uZma-
nymas ar situacija; pridengia ar ap-
nuogina — kaip to reikalauja psi-
chologinis momentas. Bet yra kri-
tiku, kurie susipainioja prieStara-
vimuose: teigia, kad tikrovés dés-
niai meno kiryboje neegzistuoja, o
¢ia pat vél reikalauja, kad su tikro-
vés désniais kiiryboje nebiity prasi-
lenkta. Taigi ir Mazalaités perso-
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Trys N. Mazalaités romanai: Negestis, Saulés takas, Pilities metas.

Three novels by N. Mazalaite: Negestis, The Path of Sun, Harvesttime.

nazus vertindami, labiau turétume
zioréti, kiek jie yra nuoseklls sa-
vyje ir kiek jie itikina savo veiksmu
natlralumu, kiek jie yra tikri meni-
néje, sukurtoje tikrovéje. Pagristas
priekaiStas buty kai kuriu charak-
terio bruozy pasikartojimas. Gimi-
ningumo rastume tarp “Saulés ta-
ko” pagrindinés veikéjos, tarp Juli-
jos (Ménuo, vad. medaus), Elenos,
Milos, Jolés (Apv. valtis). Tas siau-
ras moteriskas kaprizingumas yra
bidingas daugeliui N. Mazalaités
motery. Kai jis eina per daugeli k-
riniy, tai jau galétume pavadinti
neapdairumu, karybiniu susiauréji-
mu.

Nelé¢ Mazalaité nepasiliko nuosa-
lyje ir nuo didziyju aktualiu gyve-
nimo problemuy. “Negestyje” (1955
m.) ji vaizduoja misrios Seimos pro-
blema. Tiesa, autoré ja kiek susiau-
rina, pasirinkdama pagrindine vei-
kéja iStekéjusia jauna moterj (Dan-
guole), kurios vyras bolSeviky iSvez-
tas 1 Sibira, o ji atsidiirusi Ameri-
koje. Teko skaityti jaunimo atsto-
vo pasisakyma, kad N. Mazalaité
miSriy Seimy problemos savo ro-
mane neiSsprendusi. Jei tas jaunas
publicistas ieSkojo veikale misriy
Seimy palaiminimo, tai tokio spren-
dimo ten negaléjo rasti. Jei pati
problema savo esméje yra neigia-
ma, tai teigiamas sprendimas i§ viso
negalimas. O Nelé¢ Mazalaité labai
giliai palieté¢ kultiring ir psicholo-
gine sritj. Danguole ji graZzina prie
savo tautos ir prie savo moraliniuy
principy. MiSrios vedybos savaime
néra palaima,0o grésmé tautinés gy-
vybés testinumui. Ir toks sprendi-
mas, kokj davé Nel¢ Mazalaite, yra
pagristas ir logiSkas, o medZiagos
pasirinkimas, formos reikalas —
priklauso raSytojo kurybinei lais-
vel.

”Pjuties metas” — plataus mas-
to romanas nukelia skaitytoja i
bolSeviku pavergta Lietuva. Tai gi-
li idéjiné, psichologiné vienos Sei-
mos drama, pro kuria autoré rodo
bolSevikinés sistemos piktas pase-
kas Zmogaus dvasiai. IS religingos
Seimos, nepaprasto gerumo ir gilaus
ZmoniSkumo motinos aukléjami, is-
siskleidzia skirtingi Zzmonés: komu-
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nisty veikéjas, patriotas partizanas
ir kunigas. Dar atvedama marti Zy-
dé Judita — ateisté, iS turtuoliu ki-
lusi komunisté. Veikale vyksta stip-
ri, itempta kova, draminé, likiminé
kova, nes kovojama de¢l savo vidaus
laisvés, dél Zmogaus sielos. Kaip ir
i viso N. Mazalaités knygose, iS-
oriniai jvykiai téra tik rémai, tik
scenos, kur vyksta vidaus grumty-
nés. Laimi principai, laimi tiesa,
Zmoniskumas, o kovoja prie§ tuos
principus paltiZzta viduje. “Pjities
mete” N. Mazalaité artéja i Dosto-
jevski savo vidinés kovos sunkumu
ir iSorinio veiksmo pristabdymu.
Kai 1956 metais knyga buvo isleis-
ta, atrodo, per maza i ja buvo at-
kreipta démesio, per maza ji nagri-
néta ir jvertinta.

Visai Nelés Mazalaités kurybai
yra budinga turinio gilumas, idéjin-
gumas. Tai vidaus kovuy, vidaus
sprendimy vaizduotoja. I jos sti-
lius, jos sakinys, jos sintaksé yra
vidaus turinio iSraiSka. Tokiu dina-
miSku antplidziu verziasi autorés
mintis, emocija, kad sprogdina
jprasta minties tekéjima, lauZo sa-
kinj, daro jtarpus, minties Suolius
i Salj, Zaibu tvyksteléja netikétu-
mas. Délto N. Mazalaités stilius la-
bai turtingas, kupinas aforizmu:

”Tie, kurie mégsta kankinti ki-
tus, niekuomet nepavargsta. (L. a.
i., 27). Melas yra toks isipenéjgs,
jog vos telpa savo apdare, ir jam
priklauso kiekviena vieta ir laikas...
Jas surandate pelenus ir kaulus, ir
uZmirState gyva zmogu! (L. a. i,
115 p.). Kantrybe ta laikau kaip Za-
rija delne, ir dabar mano rankos
yra sudegintos, o Sirdis pavargusi
(L. a. i., 105 p.). I8 tikro, tik Zmo-
gui yra taip leista, kad, biidamas
labai protingas, yra labai kvailas.
M. v. m., 209 p.).

Kiekviename puslapyje galétume
pririnkti panaSiu  posakiy, kur
glausta forma iSreikS§ta mintis, taik-
li pastaba. Dar daugiau rastume

nekasdieni$ko vaizdingumo: ”AS
tuojau nebegalésiu skristi, — gal-
voja paukstis, — mano plunksnos

darosi tarsi suliZ¢ mallino sparnai
(L. a. i., 38 p.). Gal but, ji buvo

paukstis, kuris nutlipé  slidu boks-
ta ir kuriam nukarpé nagus, ar il-
gai galéjo jis laikytis? (M. v. m.,
218 p.). Kaip gera biti vyru, —
galvoja ji, — ju linksmumas
triukSmingas, ju litdesys trumpas.
M. v. m., 204 p.). Gal bat, a$
perdaug savo amziuje esu gavusi
dovany, — galvoja ji, — kad mo-
keéciau dziaugtis kaip tie, kur nebu-
vo iSlepinti (M. v. m., 160 p.). Tu
neprivalai sau savintis tokios teises,
nes tik VieSpats turi savo valioje
iStarmés ir mielaSirdystés Zodi (G.
v., 89 p.).

ISraSome ¢ia keleta mazalaitiSko
stiliaus pavyzdziy. Ilgi, perkrauti
vaizdu ir minties sakiniai, lauZytas
ritmas, gausios puosmenos, itarpos,
sentencijos. Stai vaizdas, kaip gil-
tiné tempia Zmogy, kurs nenori

" mirti, nepasiduoda, nes tévynei uz-
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daviniai dar neatlikti: ”...mirtis vil-
ko su savimi zmogu, kuris taip spy-
rési ir tampési, jog senoji giltiné
buvo iSprakaitavusi visais kaulais —
ji net uzsidengé kakta, kad nebuty
regéti jos bejégiSkumas ir kad ne-
iSgasdintu savo klaikiu pavidalu
dangaus gyventoju. Ach, ne, jie jau
seniai buvo nustoje Sitos ZmogiSko-
sios baimés, uZtat jie ir nezitiréjo
i gilting, jie tik stebéjo Zmoguy, ku-
ris €jo tempiamas, ir stvarstési uz
kiekvieno daikto, jis jau buvo nu-
traukes vienos kometos uodega ir
pastimes dideli sniego debesj. It i
paskos, — maté Sventieji, — ne-
perzengdamas dangaus slenkscio,
cimpino velniukas...” (G. v., 10 p.).
Toliau pasekime mirusio partizano
vaizda prie danguje nutapyto tévy-
nés paveikslo: ”Ir Zmogus dziugiai
suSuko, prasiverzé pro visus ir pri-
bégo prie sienos, ir paskui ji nuéjo
visi, tiktai mirtis negaléjo perzengti
dangaus slenksCio, nes Cia yra am-
Zina gyvybé, ir velniukas seniai jau
buvo pasitraukes. Ir Sventieji mateé,
kaip Zmogus apkabino nutapyta
sienoje medj, ir medZio virSiné su-
siibavo, ir atsiliepé pauk$tis gyvu
balsu, ir trobos durys dar labiau
praviro, tarsi kaZkas noréjo pasi-
zitréti pro jas.” (G. v., 12 p.). Dar
pridékime Sventojo Kazimiero vaiz-
da danguje: “Buvo Zinoma, jog
Sventasis Kazimieras yra toks dro-
vus ir vieniSas, jog net ir danguose
mégo laikytis nuoSaliose vietose,
auginti géles, ir jo dZiaugsmo malda
buvo labai tyli. Stai dabar pasitai-
ké, kad bevaik$tinédamas jis susto-
jo ties leliju kelmu, ir pro tenai
taipgi praéjo Sventasis Jurgis. Kil-
nusis riteris mégo kiekviena trapu
ir globos reikalinga erozi, Stai to-
deél jis taip pat palinko ties géle, ir
visi trys atrodé labai puikiai (G. v.,
L5 15);

Paprastai N. Mazalaités stilius
néra lengvas, kaip sudétingas savo
turiniu ir minéiy gausumu ir pats
karinys. Vaizdy laziai ir vingiai da-
ro lauzyta ir sakinj, jo ritma, jo
bangavima. Tadiau esama ir ramaus
bangavimo, jei vaizduojama rami
buities slinktis. ISraSome tokj turi-
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Knyga, laiméjusi Lietuviu Rasytoju
Draugijos premija.

Knyga, laiméjusi "Aidy” Zurnalo
literatiros premija, ka tik iséjusi is
spaudos.

Books by N. Mazalaité that were
awarded literary prizes.

ninga, bet ramios slinkties pavyzdj:
"Ji dirbo visokius darbus, kuriuos
palaipsniui pereina Sitas darbo luo-

Nukelta | 17 psl.
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Chicagos Lietuviy Opera $iy mety kovo 20,26 ir 27 ir balandZio 2 ir 3
dienomis Chicagoje davé penkis Verdi operos "La Traviata” spektaklius.
Visi pastatymai buvo perpildyti klausytojais.

Rezisavo Biruté Pukelevigiuté, dailininkas — V. O. Virkau. ApSvietimas
K. Ozelio. Chormeisteriai — Alice Stephens ir Alf. Gecas. .
Nuotraukoje matome pirmo veiksmo scena. Ziurint i§ kairés — prie

Visos foto nuotraukos VI. Juknevicius

Lilija Sukyté, Metropalitan Operos solisté, Chicagos Lietuviy Operos
"Traviatos” pastatymo Violetos partijoje, kuria ji dainavo kovo 20, 26, 27
ir balandzio 3 dienomis Chicagoje.

Miss Lilian Shukis, Metropalitan Opera soloist in the role of Violeta in
Verdi’s opera La Traviata, presented by the Lithuanian Opera in Chicago.

stalo sédi Algimantas Grigas — baronas, Roma Mastiené — Flora, Vaclo-
vas Momkus — markizas, Julius Savrimavicius — Gastonas; stovi — Lilija
Sukyté — Violeta, Stefan Wicik — Alfredo. DesSinéje tarp dvieju damuy
-— Bronius Maciukevicius, dainaves daktaro partija. Aplinkui — choras.

The Lithuanian Opera in (Chicago on March 20, 26 and 27 and April 2

and 3 gave five performances of Verdi's ”La Traviata”.

“TRAVIATA" JAU ISTORUJOIJE...

I scena atkeliaus J. Karnavitiaus ”Grazina”

Rigoletto, Faustas, Carmen, Tru-
baduras, Cavaleria Rusticana su
Pajacais, Aida, Tosca, pernykstis
Verdi “Requiem” su B. Markaidio
“Vilniaus varpais”, atlikti Lietuvos
partizany ir visu zuvusiyju uz Lie-
tuvos laisve per 25 okupacijos me-
tus prisiminimui, — tai kelias, ku-
riuo zZengé Lietuviy Opera Chica-
goje nuo 1956 m rudens (kada pra-
déta repetuoti Rigoletto) iki Siy me-
tu ankstyvojo pavasario, kada paki-
lo taip pasisekusios Traviatos uz-
danga.

Tame kelyje bata ir jvairiy po-
stkiy. Rigoletto premjerai pasiry-
Zo ir stojo tuometinis Chicagos Lie-
tuviu Vyru choras, vadovaujamas
V1. Baltrusai¢io. Tad jie ir buvo
pirmieji operos pionieriai. Faustui
jau prireiké ir motery choro. Sis
buvo sudarytas Salia jau kylancio
vyru choro. Dar po mety kity abu
chorai susijungé ir i§ ju gimé Chi-
cagos Lietuviu Opera. RuoSiant
pernykStf Verdi Requiem ir Br.
Markaicio Vilniaus varpus, jau rei-
kéjo milZinisko choro. Cia talkon
atéjo Chicagos Vyciu choras, Alice
Stephens dainininkiu ansamblis i
Chicagos evangeliky Téviskés cho-

ras. McCormick Place prabangioje
koncertu saléje 5000 lietuviy minia,
suplaukusi ne tik i§ Chicagos, bet ir
i§ kity kolonijy, klausési iSmilmin-
go ir graudaus koncerto, kurio me-
tu visi nulenké galva Zuvusiems uz
Lietuvos laisve. Chorus ir solistus
palydéjo Chicagos simfoninis or-
kestras, jam pritariant pirma karta
nuskambéjo simfoniniam orkestrui
pilnai orkestruotas Lietuvos him-
nas.

Chicagos Lietuviy Operoje keité-
si Zzmonés ir vardai, bet i8liko noras
dirbti ir viena karta pasiekti svar-
biausia tiksla — lietuviSska tauting
opera. DidZiuoju stiimekliu operos
uzdaviniams jgyvendinti Salia taip
opera remiancios lietuviu visuome-
nés, yra nuo pat pirmuyju dieny su
opera besidarbuoja maestro Alek-
sandras Kucitnas, valdybos pirm.
Vytautas Radzius ir eilé kity. Stai
jie paskelbé, kad ateinanliais me-
tais, minint Lietuviy Operos Chica-
goje deSimtmetj, geguzés 20 ir 21
dienomis Chicagos Operos riimuose,
kur spektaklyje telpa iki 4000 ZziG-
rovy, bus pastatyta J. KarnaviCiaus
lietuviska opera “GraZina”.
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Kai Operos vadovybé i§ anksto
paskelbé Siumetés “Traviatos” ke-
turis spektaklius, ne vienam atrode,
kad atsistota prie§ rizika: kas uz-
pildys tuos keturis spektaklius, jei
anks¢iau uztekdavo triju?

Bet dabar, Zvelgiant | jau istori-
jon nuéjusia “Traviata”, lieka aki-
vaizdus faktas, kad neuZteko pla-
nuoty keturiu spektakliy ir reikéjo
papildomo — penkto, kuris taip
taip pat buvo iSparduotas.

Kas sudaré toki pasisekima? Bu-
vo keletas motyvu. Visu pirma kone
“Traviatos” iSvakarése staigus Lili-

jos Sukytés jkopimas | Metropali-
tan Opera jau sukélé Zmonése in-
triguojantj susidoméjima lietuviska-
ja “Traviata”, kurioje Sukyté jau
anksCiau buvo susitarusi dainuoti
pagirinding Violetos partija trijuo-
se spektakliuose. Ilgiau nuo visuo-
menés akiy sléptas tenoras Stefan
Wicik, St. Baro surastas ir misy
Operos vadovybei pristatytas kaip
laikinas jo pavaduotojas, pirma kar-
ta rezisierés pareigose Biruté Puke-
levi¢iate, Salia Sukytés, buvo Kkitos

atrakcijos, pakélusios susidoméjima.
Al. Brazis, R. Mastiené ir kiti pa-
Zistami i§ anksCiau sudaré Travia-
tos branduol;.

Pagaliau uzdanga pakilo.

Démesys ir pritarimas augo su
kiekviena nauja scena. Kilo kartu
ir pasididziavimas.

L. Sukytés balsinis ir draminis
pajégumas, iSplaukes i§ nejprastai
natliralios laikysenos, bendrai jos
dominavimas vVisose scenose, sve-
¢io St. Wiciko balso spalvingumas
ir jo vidinis $iltumas bei neblogas
lietuviy kalbos apvaldymas (jis len-
kas) taip pat choro vokaliné ir vai-
dybiné galia (3] karta masinése sce-
nose buvo juntama stipri rezistiros
ranka), neuZmirStant Al. Brazio ir
kity inaSo | spektaklio visuma,
premjeros spektaklis Simtu procen-
tu paverge publika. Po premjeiros
pasklido graziausi jsptdziai ir atsi-
liepimai. Biliety tuoj pritriko se-
kantiems dviems spektakliams.

Kas jdomiausia, kad didZiausias
Chicagos dienrastis “Chicago Tri-
bune” neeiline antraSte paminéjo

Solisté Daiva Mongirdaité iS Bostono, dainavusi Violetos partija ”Travia-
tos’” operoje balandzio 2 dienos spektaklyje.

Migs D. Mongirdaité performed the role of Violeta in the April 2 per-
formance , Chicago, Ill.
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Du jauni dainininkai ketvirtame operos spektaklyje, bal. 2 d. — Daiva
Mongirdaité — Violeta ir Algimantas Grigas — Germonto partijoje.

Two young stars in the fouriith act of La Traviata — Daiva Mongirdaité
from Boston, and A. Grigas from Chicago.

lietuviskaja “Traviata”.

Tuojau buvo iSparduoti bilietai
ir ketvirtajam spektakliui, kur tu-
réjo debiutuoti Daiva Mongirdaité
ir Algis Grigas (pavaduojantis A.
Brazj). Gal ne vienas | spektaklj
¢jo i§ pareigos, kiti i§ jdomumo,
nes po Sukytés triumfo sunku bu-
vo ko Saunesnio besitikéti. Ir kaip
malonu buvo, kai ketvirtajam spek-
taklyje jau po pirmo veiksmo publi-
ka buvo "pagauta” ir uzdangai nu-
sileidus, po paskutinio veiksmo,
vaidintojams ir dainininkams suke-
1¢ SilCiausias ovacijas. Tad ir ket-
virtas spektaklis miisu operos isto
rijoje paliks kaip graZi meno Sven-
te¢ ir D. Mongirdatités bei A. Gri-
go vardai miisu operos vadovu ir
ateityje, tikékime, nepaliks uzmirs-
ti ar aplenkiami.

Salia kity, papildoman spektak-
lin atsilanké ir “Chicago Sun-
Times” redaktorius R. Kennedy,
pernai po Verdi "Requiem™ para-
Ses tame dienraStyje tikrai puiku
redakcinj straipsnj. Apie “Travia-
ta” jis ZodZiu daug gero pareiskeé ir

tikékimés, kad jis savo svaria
plunksna prabils kita pavasarj, is-
vydes ir iSgirdes lietuviskaja “Gra-
Zina”.

Pakilios "Tiraviatos” nuotaikos
telydi visus iki "GraZinos” premje-
ros, o visam operos kolektyvui ir
solistams sekmés ir iStvermeés. De-
Simtmecio Sventg, neabejojame, su-
tiksime ir praleisime su naujais lai-
méjimais.

V1. Ramojus

~ A

Bernardo BrazdZionio

poezijos rinkinys

VIDUDIENIO SODAI

Oz §j rinkinj paskirta “Aidy”
literatiros premija.

Dail. T. Valiaus pieStas virSelis.
Kaina 4 dol.

“Lietuviu Dienuy” Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
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KNYGOS IR AUTORIAI

VERGILIJAUS “ENEJIDE” LIETUVISKAI

Nemazai prakaitavome mokyklos
suole, kaldami lotyniSka hegzamet-
ra, ir gremeézdiSkai ji “vertéme” |
savaja kalba. Tuo pat kantu apie
autoriy Vergiliju suzinojome ir dau-
giau: ji didysis Danté pasiémé savo
vadovu — Vergilijus misy atminty-
je iSliko kaip nemirStamas poetas
laureatas. Bet jo kuriniy grozj var-
gu ar tiksliai pagavome. ”Mirusias”
kalbas §iandiena tobulai mnelengva
iSmokti, ne taip, kaip angly, pran-
clizy ar vokieCiy, kurias daugelis
vartoja ir praktiSkai. Jei kai kas
nepateisina. vertimuy i§ minety gy-
vyju kalby, teisindamasis, kad jis
pats gali originala paskaityti, tai
apie senuyju Kklasiky originalo pa-
skaityma Ito mnegaléty pasakyti.
Reikia vertimuy.

Siomis dienomis pasirodé lietu-

I 403-404 —

viSkai Vergilijaus ”"Enejidés” verti-
mas. Sj nelengva vertimo ir atkiri-
mo darba atliko Antanas RuksSa, lo-
ityny dir graiku kalbu Zzinovas, Vie-
nos wuniversitete gaves filosofijos
daktaro laipsnj uZ lotyni§kai para-
Syta disertacija.

Neimant vieno kito nesklandumo,
kas neiSvengiama tokiame milZinis-
kame darbe, vertimas yra atliktas
gerai; ypa¢ malonu, kad lietuviy
kalba taisyklinga, o kai kur ir po-
etinga. A. RuksSa vertima atkuré to-
niniu hegzametru; gerai paZzinda-
mas Enejidés autoriaus vartotas
poetines priemones, vertéjas sten-
gési jomis papuosti ir savo verti-
ma, padarydamas ji vietomis beveik
lygiavercéiu originalui. O yra viety,
kurios lietuviS§kai skamba gal net
graziau negu originale, pvz.:

Sklido nuo deivés plauky ambrozijos dangiSkas kvapas,
Apdaras Zemén §velnus vilnelém lengvai nupleveno.

Sis mnemirtingas Vergilijaus ki-
rinys, aprengtas dailiu lietuvisku
drabuZiu, yra didelis indélis i mi-
sy kultiros lobyna. Pasauliniy kla-
siky turejimas sava kalba rodo tau-
tos kultiuros subrendima. Kad ir ge-
rokai paveluodami, turtiname 'savo
kultira, brandiname ja, met ir sun-
kiose salygose. UZ tai padéka pri-
klauso nenuilstantiems ir apatijai
nepasiduodantiems darbuotojams,
kuriy tarpe turime pajégu vertéja
dr. A. RukS8a ir leidéja J. Kapodiuy.

Nedidelis 500 egz. tirazas turéty

KUR SAUGOMOS KNYGOS?

Okupuotoje Lietuvoje Ileidziamo
savaitinio rasSytoju laikraséio ”’Li-
teratira ir Menas” &y mety nr. 9
paskutiniame puslapyje, kronikoje
iSspausdinta tokia Zinuté: -

"Lietuvos TSR Moksly akademi-
jos Cenmitriné biblioteka gavo ir ati-
davé | Rety spaudiniy sektoriy
saugoti (misy pabraukta, LD red.)
1963 m. Londone anglu kalba (ju
pabraukta, LD red.) iSleista etno-
grafine knyga, amtraste "Baltai”
("The Balts”). Sig knyga parase lie-
tuve, Harvardo universiteto Antro-
pologijos ketedros destytoja dir.
Marija Gimbutas. Si jdomi etnogra-
fine studija apie lietuvius, latvius
ir prusus, apie ju kilme, kalba, gy-
venima bronzos ir akmens amZzZiuje,
apie ju gaminius ir papuosSalus, apie
ju stabmeldi§ka religija apima 286
puslapius. Ja puosia 79 fotografijos
ir 47 Strichiniai pieSiniai. Be to, jo-
je ideta 11 Zemeélapiu.”

Jau kelinta karta “tarybinéje”
spaudoje pasirodo tokios vargingai
sulipdytos kronikos zinutés apie iS-
eiviy kultirinius darbus. Zinant ver-
giska padéti, daugiau sunku ir no-
réti, gerai, kad jau Sis tas pasirodo.
Bet atkreiptina démesys | kita da-
lyka, — biltent, kad — gautas i8S
laisvojo pasaulio mokslinis veika-
las neatiduodamas savo istorijos
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buti tuojau iSpirktas. Manome, kad
toks veikalas mebity trefnas ir |
Lietuva pasiysti. Tenai apie senuo-
sius klasikus pantiniu tonu meégsta-
ma graziai pakalbéti, bet ju veikaluy
vertimais nepasirtiipina (j.).

Publijus Vergilijus Maronas, Ene-
jidé. Verté ir pagal originala heg-
zametrais lietuviSkai atktre, ivada
paraSé ir sudaré Zodymélj dr. A.
R uk s a. Ifleido J. Kapoéius, Spau-
dée Liet. Enciklopedijos spaustuve
Bostone, 19656 m. Kaina $4.00.

A AP PPN PP PP PP PP PP

studentams, studijuojantiems etno-
grafija, kad jie galétu pasinaudoti,
bet padedamas saugoti, kad niekas
jo nepaimty j rankas ir, gink Die-
ve, meapsikrésty laisvojo mokslo
bacilomis, kur nereikia, kad auto-
riaus iSvedzZiojimai bty pagristi
Markso bei Lenino autoritetais ir
patvirtinti iSmintingosios partijos.
IS ok. Lietuvosg gautomis Zziniomis
taip pat saugoti padéta iS laisvojo
pasaulio gauta dr. J. Griniaus stu-
dija vokiskai apie V. Mykolaicio-
Putino kuryba. ’

Zinoma, reikia dziaugtis ir tokia
pazanga, kad knygos nesunaikintos,
kaip Stalino laikais buvo daroma,
bet padedamos saugoiti, laukiant
dar laisvesniy véjo. Norisi pastebe-
ti: mnesirapinkit perdaug, duokit
Sias ir kitas knygas studijuojan-
tiems, tegu eina per rankas, kol
suplys, nusiysim dar; o kai pra-
sivers kaléjimo vartai, saugantieji
tauta, i§ laisvojo pasaulio gaus lais-
vos knygos iStroSke broliai Simtais
ir tukstanciais knygu.

LIETUVIYU RASYTOJU PREMIJOS

Lietuviy RaSytoju Draugijos gro-
zinés literaturos premijai skirti
jury komisija savo balandZio 30
d. posédyje, Chicagoje, 1965 metuy

premija paskyré Antanui Jasmantui
uz jo eiléra§ciy rinkinj ”Gruodas’;
premija uz 1964 metus paskirta Ka-
ziui Almenui uz dvieju tomuy roma-
na “Upé | rytus, up€ | Siaure”.
Jury komisija sudaré rasytojai

Kazys Bradinas — pirm., Ceslovas
Grincevicius — sekr., ir nariai —

Povilas Gaucys, Alfonsas Tyruolis-
SeSplaukis ir Lie‘uviy Fondo, pre-
miju mecenato, atstovas dr. Kazys
Ambrozaitis. Premijos paskirtos
vienbalsiai.

Lietuviu RaSytoju Draugijos pre-
mija pas mus yra pati reikSmin-
giausia, jau dvi deSimtis metuy lais-
vajame pasauly tesianti nepriklau-
somos Lietuvos velstybinés premi-
jos tradicija. 1964 melty premijos
($500.00) mecenatas yra Lietuviuy
Fondas. Tikimasi, kad ir sekancias
premijas mecenuos tas pats Fon-
das, uztikrindamas grozinés litera-

tiaros premijos testinuma ir prisi-

dedamas prie musuy literatiros au-
gimo, rémimo ir propagandos, —
juk grozinés literattiira yra viena iS
lietuvybés gyvumo ir gaivumo ap-
raisku.

Antano Jasmanto premijuotaiss
rinkinys ”Gruodas’” komisijos buvo
iSskirtas kaip auksStos literaturinés
vertés poezijos knyga, kur klasiki-
né forma, papuosSta lietuviskais
ivaizdziais, siejasi su modernaus
zmogaus iSgyvenimais.

Knygos autorius Jasmanitas yra
misy zymusis filosofas dr. Antanas
Maceina. Tai atidengia knygos pa-
ginos rasinyje J. B. (Juozas Brazai-
tis?) , pristatydamas autoriy ir jo
kuryba skaitojui. Jis nupasakoja
rinkinio istorija ir tarp kitko pazy-
mi, kad A. J. poezijoje iSlaikyta
pusiausvyra tarp minties, pergyve-
nimo ir iSraiSkos, kurioje yra nuo-
Sirdus intymus pergyvenimas to,
kas esminga daZno Zmogaus egzis-
tencijoje. Rinkinyje vyrauja religi-
nés temos ir muotaikos, ypac dvie-
juose cikluose — Giesmiy giesmeé
ir Kristaus istorija (nuo apreiSkimo
iki Velyku ryto). Zmogaus biuties
vaizdavime vyrauja ruduwo ir nak-
tis. Graudulys supa net ir pavasa-
rio peizaza. O tie gamtos peizaZai
tokie jauwtriai artimi, lietuviski.

Kazio Almeno debiutinis dvieju
tomy “Upé j rytus, upé i Siaure”
veikalas komisijos pripazintas kaip

A. Maceina, uz A. Jasmanto slapy-
vardziu iSleista poezijos rinkinj lai-

méjes LRD literatiros premija.

jaunatvi§ko uzmojo lietuviSkas nuo-
tykiy romanas, atremtas | psicho-
logija ir istorine tikrove. Leideéjai
knygos aplanko parastéje sako, kad
Almeno romanas yra toks, kuriame
kiirybingai vienmumon sulydytas ir
istorinis fonas, ir gera kompozici-
ja, ir charakteriy portretai, ir tau-
tiné idéeja, kada ateitis patikima tik
sveiko lietuvisko kamieno atsto-
vams. Knygos kritikai, pasisake
spaudoje, ne visi tokios geros mnuo-
monés, veikale randa daug minusy,
skubotumo, meigbaigtumo, iStesimo.
Autorius stipriai uZsirekomendavo
su apysaka skauty konkurse, lai-
médamas premija. Stipriai parasy-
tos jo apysakos i§ Amerikos darbi-
ninky gyvenimo (i§ juy ir kity per-
nai iSéjo rinkinys ”Beégiai”), Dbet
§iaip jaunas autorius dar nenusi-
krates studentiSkais iSdykavimais,
vietomds linkes i farsa, kitur plikos
realybés dar mnepakelia ] menine
forma.

Rasytoju Draugijos premijos pa-
skyrimas jaunam autoriui yra ne
tiek uztarnautas atpildas, kiek ges-
tas, démesys jaunajai kurybingajai
kartai; o tai S§iais, jaunimo, metais
kaip tik ir tinka.

LRD jury komisija, paskyrusi 1964 m. ir 1965 m. literatiros premijas.
I$ kairés: €. Grinceviéius, K. Bradiinas, A. Tyruolis, P. Gaucys; nematyti
fotografavusio dr. K. Ambrozai&io, kuris atstovavo mecenata L. Fonda.

Lithuanian Writers’ Association’s committee of judges who awarded the
1964 and 1965 literary prizes to Lithuanian authors.
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N. MAZALAITES KURYBA...

Atkelta is 13 psl.

mas — ji buvo auklé namie ir sve-
tur, buvo piemené ir pusmerge, ir
nemazai mety tarnavo merga. Per
jaunystés laikotarpj ji iSgyveno
daug Sirdies sopéjimy, nes tai juk
toks metas, kai Zmogaus Sirdis ver-
Ziasi | meile, o kad ji nebuvo grazi,
nei mokéjo drasia linksma kalba
prasimusti i$ biirio, nei tuiréjo So-
kiuose grakstumo, ka ten, svarbiau-
sia, kad neturéjo kraiCio nei da-
lios, niekas nesusigundé ja visam
gyvenimui, nei trauké | trumpa
pramogos draugyste.” (G. v., 41 p.).

Badinga, kad N. Mazalaité sti-
liy derina prie nuotaikos, prie vi-
daus itampos. Ramis vaizdai plau-
kia ramiai, lyg upés vaga, lyg dai-
nuotinés godos, kovos itampa, su-
sitvenkusi vidaus jéga prasiverzia
stiliaus ltiZiais, vingiais, Suoliais, nu-
krypimais. Kai kur pirasiverZia
trumpy sakiniy ritmu. Stai “Pjuties
meto” Mykolo atgailos ZodZiai:
”Jeigu a$ galéCiau buti iSklausytas
pro §i langeli, man tereikéty pasa-
kyti tiktai: tik tiek téra kuo nekal-
tas, visa kita padariau. Bet tu is-
vesk mane, Dieve, i§ Egipto! Tu i$-
vedei Zydus. Mano Zmona buvo Zy-
dé. Mano Zmona buvo rusé. AS ne-
turéjau Zmonos. Judita... vargsé Iz-
raelio paklydusi dvaselé, klaidzioji-
mo tyruose ainé — ji patiko man,
kad ji klydo, manydama daranti di-
delius dalykus. Ji buvo grazi. Ji
buvo turtinga. Ji buvo elegantiska.
AS leidau save myléti. Ji man at-
ne$é siiny. AS ja iSvariau. Ji mylé-
jo — ji myléjo, ji buvo Zmogus, ji
buvo trapi ir pavargusi, ji buvo
gélés aukstas stiebas, ji kaip stiklo
tauré, ir ant jos buvo uzdéta meilé,
kaip uloa...” (376 p.).

Naujos knygos pasirodymo proga
dziaugiamés, kad turime Nele Ma-
zalaite, kuri raSo ir nepailsta. Jos
atneStas lietuviy tautai karybos lo-
bis yra tie gintaro gabaléliai, ku-
riuose nerimstancio gyvenimo Svie-
sa ir SeSéliai pasilieka amZiams gy-
vi, amZinai Zali.

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Publijus Vergilijus Maronas, Enejidé.
Vedte ir pagal originala heksametrais lie-
tuviskai atkore, para$é jvada ir sudaré Zo-
dynelj dr. Antanas Ruk$a. I$leido Lie-
tuviy Enciklopedijos leidyka (J. Kapodius),
265 C Street, So. Boston, Mass. Tirazas
500 egz. 1965 m. 300 psl. Kaina nepaZz.

Antroji Pradalgé. LiteratUros metrastis.
1965. Nidos Knygy Klubo leidinys, nr.
58. 448 psl. Su poezija, beletristika ir
essays dalyvauja 39 autoriai. Minkstais
virdeliais nariams $2.50, kietais — $3.00,
nenariams 25% daugiau.

Jonas Miskinis, Manoji Dzukija. Atsi-
minimai. Nidos Knygy Klubo leidinys, nr.
59, 1966. 192 psl. Kaina minkstais virs.
— $1.50, nenariams — 25% daugiau.

Nidos adresas: 1 Ladbroke Gardens,
London, W. 11, Gt. Britain.
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Netrukus Lietuviu Dienu leidykla
iSleidzia
nauja laida

Vytés Nemunélio

eiliuota pasaka
patiems maziesiems

MESKIUKAS
RUDNOSIUKAS

Spalvotais pieSiniais iliustravo
dail. V. Stancikaité

Knyga didelio formato, labai ge-
rame popieriuje, puikiai jrista.

Sis korinélis yra tapes liet. vaiky lite-
raturos klasikiniv dalyku, kuri atmintinai
moka daugumas jaunyjy mamy; Lietuvos
radijofone jis vaidintas muzikine operete,
o tremtyje inscenizuotas ir istisai dekla-
muotas.

Kadangi knygos iSleidimas labai
brangiai kaStuoja, bus spausdina-
ma nedidelis egzemplioriy skaiius.
Tévai, mokytojai ir mazZyjy drau-
gai kvieCiami i§ anksto uZsisakyti
leidykloje ar pas knygu platintojus.

Kaina $3.00.
LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029

F A

Graziausia vaikams knyga yra
ka tik “Lietuviy Dienu” isleista
Daumanto Cibo pasaka

ZAIZARAS

lliustravo A. Korsakaité-Sutkuviené
Gaunama pas platintojus ir leidyk-
loje. Kaina $150.

I A

Juozas Kapadinskas, Siaubingos dienos.
1944-1950 mety atsiminimai. Cikagos Lie-
tuviy Literatiros Draugijos leid., 1965.
1739 So. Halsted St., Chicago, Ill. 60608.
276 psl Jrista kietais virSeliais. Kaina ne-
pazymeta.

Algis ir Alyté. Spalvavimo knygute. I3-
leido “Egluté’” R.F.D. 2, Putnam, Conn.
06260. Kaina 50 ct. Prie kiekvieno vaizdo
yra poros posmy eilerastis, nusakas gero
ir blogo vaiko darbus ir elges;j.

Giovanni Papini ”Sv. Augustinas”
lietuviskai iSversta knyga pasiro-
dys apie birzelio viduri prel. Igno
Kelmelio 50 mety kunigystés jubi-
liejauws proga. Veikala verté Zzino-
mags Papinio veikaly vertéjas dr.
Petras Maciulis. (Jam patarimais
ir pastabomis padéjo kan. F. Ka.
pocius).

Lietuvoje J. Keliuotis 1931 m. bu-
vo iSvertes ir iSleides Louis Ber-
trando paraSyta ”Sv. Augustina”.

— Prof. M. Hellman rankrastis
veikalo “Grundzuege der Geschich-
te des litauischen Volkes” jau ati-
duotas i spaustuve ir renkamas.
Prof. Hellmann yra Rytu Europos
katedros vedéjas Muensterio uni-
versitete Vokietijoje.
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KAS TIK TURI GERA SKON]J,
VISKA PERKA PAS LIEPON].

LIETUVIU PREKYBOS NAMAI
Furniture Center, Inc.

Vietiniu ir importuoty baldy prekyba.
Baldai siunciami j visa Amerika ir uz jos riby.

MARQUETTE PARKE
§211-6219 So. Western Ave.

CHICAGO,

PRospect 8-5875

ILLINOIS
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Edward Bros. Colonial Mortuary
1000 Venice Blvd. ®

Rlchmond 9-8281

Lietuvis Laidotuviy
Pataréjas

ADOLPH
CASPER

Namy Telefonas
284 - 6489
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIEN ANT VI
CRANE SAVINGS & - e

TAIP
LOAN ASS’N

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RO-

B. R. PIETKIEWICH, = 8], KURI JUMS PATOGIAUSIA...
= TAI NEDELSDAMI PASIUSKITE
President = CEK] DABAR.
: DIVIDENDAI

4_1 KAS 1/4 METU
/2% INVESTMENTUS

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$10,000 APDRAUSTOS F.S.L.I.
ISTAIGOSE.

C DI IS SIS IS S SIS LIS

Atvykus j Kalifornija, kviediame |

BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144

Mrs. A. LukSis — Owner and Mgr.

(T

Beach.
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CLEM’S POLSKIE DELI

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

* Specializing in home made
fresh and Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

*x Featuring Imported Polish
hams, beer, wine and groceries.

NOW
1447 So. 49th Court

Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

Cicero, Illinois 60650

IT’s CLEM'S JUOZAS F. GRIBAUSKAS
3002 W. Florence Ave., Los Angeles sekretorius
7569-5058

Tel.: 656-6330 ir 242-4395

mmmmmi
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”Ratos” ansamblis atlieka dainu
programa "Lietuvos Atsiminimuy”
radijo valandélés jubiliejiniam kon-
certe. Diriguoja A. Kacanauskas.

Scenes from the commemoration
of 25th anmniversary of the weekly
radio program “Memories of Li-
thuania”, directed and produced by
Dr. Jack Stukas, broadcasted over
New Yonrks Station WEVD.

Visos foto muotraukos
R. Kisieliaus

SIDABRINE “LIETUVOS ATSIMINIMY** SUKAKTIS

Balandzio 23-24 “Lietuvos Atsi-
minimy” radijo programa atSventé
sidabrinj jubilieju. Programos stei-
géjas ir vedéjas yra J. Stukas. Jis
radijo darba pradéjo 1941 mety rug-
pituc¢io 2 d. per New Yorko WBNX
stotj, turedamas 16 metuy. Kiekvieng
SeStadienio popiete dabar i§ N. Y.
WEVD stoties pasigirsta daina Lie-
tuviais esame mes gime, po kurios
vedeéjas J. Stukas prabyla: ”Svei-
name brangiuosius miusy ftautie-
Cius! Siandien (8iy metuy balandZio
23 diena) 1126-taji karta iS Sios
stoties dainomis, muzika ir lietu-
visku zodziu nukelsime Jus i numy-
léeta, pavergta tévy Zemele, Lietu-
va.”

Sukakties minéjimui surengtas
didelis koncertas, kurio programo-
Alfonsas Petrutis i§ Washingtono je dalyvavo Riutos ansamblis, vad. "Lietuvos Atsiminimy” radijo programos vadovai: i§ kairés — muz. A.
ir akt. Vitalis Zukauskas i§ N. Y. A. Kadanausko, ir solistai: A. Bra- Kacéanauskas, direktorius Jokubas Stukas, ir J. Valaitis, praneséjas.
linksmina publika L. A.” radijo zis, L. Juodyite, aktoriai V. Zukaus-

valandos jub. koncerte. bal. 24 d. kas, A. Petrutis ir kt. v E J D j‘]‘l J }3 v IrJ J Z D }] J

(ILIUSTRUOTA KRONIKA)

Kunigu suvaziavimo dalyviai kovo
17 d. Jaunimo Centre Chicagoje.
Tarp kity matome dalyvaujancius
prel. J. Balkiona, kun. L. Jankuy,
kun. V. Budrecka, kun. S. Raila.

Participants at the conference
of the Lithuanian clergy, Chicago,
Illinois.

O

"LIETUVIY DIENY” LEIDYKLOJ
galima gauti Sios knygos:

M. Gimbutienés, Balts., $6.95.
Dr. J. Konéius, Vytautas the Great
Mink§tais virSeliais $3, kietais $4.
B. Armoniené-A. Nasvytis, Leave
Your Tears in Moscow. $3.95.
Lietuviu-Anglu kalby Zodynas. $5.
Anglu-Lietuviy k. Zodynas. $6.
Lietuviu kalbos vadovas. $4.00
“Lietuviu Dieny” Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cait.
90029

i

18 LIETUVIY DIENOS, 1966, GEGUZIS




Trys veiklis Sao Paulo lietuviy
bendruomenés jauni nariai.

Active young members of the Li.
thuanian community in Sao Paulo,
Brazil.

1. Viktorija Pukenyté muzike,
akordeonisté, baigusi filosofija, pro-
fesoriauja aukst. Sto. Andrero-
Maua mokykloje;

2. InZinierius agronomas Antanas
Tubelis, d€él savo gabumu pakiestas
profesorium j Piracicaba un-ta, ku-
ri jis baigé. Po 2 mety perkeltas i
Minas Gerais, kur Zemés Ukio Mi-
nisterijos pavesifas organizuoja ZzZe.
meés ukio mokyklas;

3. Rozé Tubelyte, inZ. Antano se-
suo, baigusi Escola Normal Regina
Mundi, turi muzikés gabumuy.

Jie wisi aktyviai prisideda prie
lietuviskos veiklos; Tubeliy mamai
yra tape jaunimo posédziu ir susi-
rinkimuy wvieta. Dar vienas brolis —
Vincas Tubelis yra pasizymeéjes lie-
tuvisky veikaly reZisorium.

Nuotrauka daryta prie medelio,
kurj sodino geriausieji inZ. agrono-
mijos fakulte‘a baige studentai, ju
tarpe inz. A. Tubelis.

RENGIANT RELIGINES ISKILMES WASHINGTONE...

Preparations for the Li.h. religious festivities to be held in September,

1966, Washington, D. C.

Washingtono Religiniy iSkilmiy Centro Komiteto pirm. prel. J. Balklinas ir
muzikos reikaly jgaliotinis kun. prof. V. Budreckas sukvieté Chicagos
muzikos komisijos narius ir muzikos reikalams svecdius posédzio Sv. Kry-
Ziaus parap. klebonijoje. IS kairés: P. Vacbergas, Dainavos ans. vadovo
asistentas, kun. K. Jursénas, svecias, kun. prof. V. Budreckas, prof. J. Zile-
viéius, muzikos komisijos pirm. Chicagoje, prel. J. Baklinas, muz. P. Ar
monas, Dainavos ans. vadovas, A. Giedraitis, Vargonininky sajungos pirm.,
kun. A. Stadys, muzikos kom-jos reik. ced., muz. J. Bertulis Vargonininkuy
s-gos sekr. (Triksta muz. k-jos sekr. A. Smilgos ir koresp. V. Ramojaus).

sena. i koplyCios pasSventinima 2 v.
Liet. Religinis kongresas ir Silu- p. p. ; vakare — iSkilminga vaka-
vos paminkl. koplyCios atidarymas riené banketas. Rugséjo 5 d. —
Washingtone jvyksta rugsé€jo 3 ir jvairiis posédziai ir iSkilmingas
b dienomis. Rugséjo 3 d. bus keturi Sventés uzbaigimas.
susibtirimai: 1. Kunigy Vienybes Muzikinése programose — pamal-
seimas, 2. Kataliky Federacijos dose ir koncerte dalyvaus New Yor-
kongresas, 3. Siluvos koplyc¢ios al- ko vyry choras, vadovaujamas V.

toriaus konsekracija ir 4. muzikos Baltrusai¢io, Dainavos ansamblis,
vakaras. Rugs. 4 d. planuojama ei- vad. P. Armono, Alice Stephens

LIETUVIU DIENOS, 1966, GEGUZIS

skirty Sventei.

li-sios Winnipego TV programos ko-
vo 27 d. dalyviai.

Chorui vadovavo D. Januskaité,
Sokéju surinkimu rupinosi H. Bar-

kauskaité.

Lithuanian youth choir of Winni-
peg, Canada, panticipants of the
TV program.

VASARIO 16 GIMNAZIJOS 1966 M. ABITURIENTAI

1965/66 mokslo mety abiturientai Vasario 16 gimnazijoje su Krasto Valdy-
bos pirmininku inz. Jonu Valilinu ir gimn. direktorium kun. Br. Liubinu.

Sedi:

Elza. Morozovaité (tarp inZz Valiino ir direktoriaus), stovi —

Evaldas Mascinskas ir Artiras Hermanas (jis yra nemazai raSes ivairiuose
lietuviy laikraSc¢iuose Europoj ir Jungtinése Amerikos Valstybése).
Graduates of the Lith. February 16th High School, 1966, in W. Germany.

A~

ans. ir Chicagos Vyc&iy choras. IS
solisty dalyvauti pasizadéjo Pru-
dencija Bickiené, Roma Mastieneé,
J. Vaznelis ir A. Pavasaris. Jungti-
niam chorui, kurj sudarys apie 500
giesmininky, diriguos A. Aleksis ir
A. KacCanauskas. Solistams akompo-
nuos A. Mrozinskas, vargonais gros
giedotojams pritardama M. Mondei-
kaite-Kutz; vargonais solo gros ir
giedojimams akomponuos sporito
saléje V. Vasyliinas.

Komitetas skelbia, kad rengiama
nauju muzikos Kkuriniy, specialiai
Tikinc¢iyju maldos
invokacijoms ir ju atsakymams mu-

NS A NSNS NI NI NI NS NI NI NI NI\ IS NSNS NI IS NSNS NSNS N NI SN A INT NI NI NSNS NI NSNS NI NI NI NSNS

zika raSo J. Gaidelis (pavieniems
solistams ir wsolisty kvartetui su
fortepijono palyda). Mergelés Ma-
rijos trilogija kuria trys kompozi-
toriai: J. Zdanius raso muzika eil.
"Juodbruvé mergaité (A. Jasmanto

zodziai), Br. Markaitis — Nenu-
Zzenk muo akmens (Zodziai K. Gri-
gaitytés), J. Katinskas — Lietuvos

karaliené (odziai E. Tumienés). Be
to, sekmadienio koncerte pirma
karta bus atlikta Juozo Gruodzio
kantata "Garbé Tau, VieSpatie”
(Bern. BrazdzZionio Zodziai, iS rin-
kinio "Per pasauli keliauja Zmo-
gus”.).
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ZMONES, DATOS
IRDARBAI
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— J. Tininis, UCLA universitete
déstas lietuviy kalba, Sios vasaros
atostogu metu su profesoriy ir stu-
denty ekskursija iSvyksta i Europa.
Jis kariu vyks tik iki Amsterda-
mo, gi veliau vienas studiju tikslais
aplankys Anglija, Vokietija, Pran-
clizija, Italija, Ispanija, gal biit Sve-
dija ir kt. valstybes. Studiju savai-
tés programoje jis pakviestas su
paskaita apie lietuviy kalbos grozi.

— RaSsytojas Anatolijus Kairys,
atvykes | savo komedijos ’Visciuky
ukis” pastatyma Los Angelése
geguzés 23 d. lankési "Lietuviu Die-
ny” redakcijoje, kur su redakcijos
ir leidyklos Zmonémis praleido vi-
dudienj ir pasikalbé&jo literatirine-
mis temomis. Pasikalbéjimas nu-
matomas spausdinti kitame LD nr.

A. Kairys, pagarséjes Diagnozeés,
Rutos be darzeliy, Viséiukuy tkis ir
kt. veikaly autorius, Siuo metu yra
Lietuviy RaSytoju Draugijos Valdy-
boje ir eina iZdininko pareigas.

—Dailininkas P. Lukas birZelio 5
d. atvyksta iS Venecuelos | L.os An-
geles ir atsiveZa memaZza savo Ki-
riniy, kuriuos gal bus galima pa-
matyti iSstatytus parodoje. Kurj
laikg jis yra deéstes pieSima ir ta-
pyba Merides universitete, Venecu-
eloje. Paskui buvo nuvykes j Indi-
ja; ten, be kity, nutapé rasytojo
Rabindranath Tagorés, Nobelio lau-
reato, protreta, laimeédamas uz §i
kurinj premija. Grizdamas iS Indi-
jos, P. Lukas lankési Italijoje ir ten
domeéjosi tapybinio meno kuaryba.

— Raimonda Apeikyté, Los An-
geles, pianistée, pakviesta III Dainu
Sventéj akomponuoti "Teviskes mna-
mu” kantatos ir bankelto solistams.

—Bronys Raila, Los Angeles, bal.
23 d. savaitgaly lankeési Chicagoje
ir New Yorke, kur skaité paskaita
tema” Kova uz laisve: kas tai bu-
ty”. Paskaita susilauké Kkritikos
i§ kairés ir deSinés. Rengéjai buvo
Santara-Sviesa.

— Birzelio 30 — liepos 3 d. Chi-
cagoje Saukiama Iidetuviu Fronto
Bic¢iuliy konferencija. LFB §ukis
yra: Nepalikti tautos ir kovos! Ta
mintimi bus parengta ir konferenci-
jos programa.

Rugp. 14—21 Dainavoje” ivyks
JAV ir Kanados LFB studiju sa-
vaite.

— Bal. 17 d. Chicagoje surengtas
literatiros vakaras pagerbti Lietu-
vos partizanui. Programoje daly-
vavo: V1. Ramojus, J. Augustaityte-
Vaic¢iuniene, J. Svabaite-Gyliené,
K. Bradiinas, ¢. Grincevi¢ius ir J.
Ignatonis.

— Hamiltono dramos teatras
Aukuras, kovo 19 d. pastaté Jono
Griniaus istorinj veikala “Gulbeés
giesmé”. Tuo pastatymu atZymeta
Aukuro vadovés rez E. Dauguvie-
tytés 25 mety scenos darbo sukak-
tis. (Tikimeés, kad §j pastatyma ga-
léesime pladiau savo skaitytojams
parodyti.).

2

— Los Angeles dramos sambiris
geguzeés 21 d. pastate A. Kairio ko-
medija " Visc¢iuky ukis”. ReZisavo D.
Mackialiené. Vaidino: M. PriSman-
tas, HE. Janulaitis, D. Simonyte, I.
Keselyte, V. Gilys ir J. JanuSaus-
kas. Pirmieji penki — jaunimas,
pirma ar antra kartg iSeina i sce-
na. Nors turédami sunkumy su lie-
tuviyu kalba, jie vaidmenis iSmoko
saziningai, su mazomis iSimtimis
kalbéjo ir dialoga vedé gerai, nuo
iteksto beveik nenuklysdami, kas
Sioje komedijoje, paraSytoje trum-
pa, griezta, tiklia kalba, yra labai
svarbu. Komedijos mintys — i§ ak-
tualaus Siolaikinio gyvenimo: kai-
kuriy jaunuy intelektualy raudonéji-
mas, naivios pastangos bendradar-
biauti ir kultiriSkai mainikauti su
mes§ka. Daug karCios tiesos ir asSit-
rios satyros. Alegorinis satyros po-
budis dvelké §altoku intelektualu-
mu, eiliniam ziGrovuwi triko pigiu
triuky, bet ieSkanc¢iam teatrinio
meno, ne falSo su melodramatine-
mis priemaiSomis, buvo smagu ma-
tyti pastangas iSsimusti i§ rutinos
ir banalumo.

Dekoracijag sumaniai padarée A.
Zaliunas.

Publikos buvo pilna parapijos sa-
grafu, nes | pastatyma buvo atsi-
lankes palts autorius i§ Chicagos.

Si aktuali komedija galéty per-
eiti ir per kitas kolonijas, kur
tik yra kiek sumanesnis rezisierius.

— Geguzés 15 Washingtone su-

Geguzés 15 Washingtone buvo su-
rengta Antano Vaiciulai¢io kuarybos
popieté. Programag atlikti buvo pa
kviesti H. Kacinskas, J. Blekaitis,
A. Barzdukas, Vakaré Aistyté, Re-
gina Norvaisaité-Petrutiene, T. Va-
saitis ir kiti. Savo kiarybos paskai-
té pats autorius A. Vaiciulaitis.

A. VaicCiulaitis yra musu beletris-
tinés kurybos auksakalys,—jo kal-
bos ir stiliaus grozis yra klasikinio
pavyzdingumo. Jo kiryba dabar tu-
ri galimybés pasigrozéti ir maziau
lietuviskai jkandantis jaunimas, —
jo apysaky rinkinys angliSkai
Noon at the Country Inn gerai re-
prezentuoja Vaiciulai¢io kiuryba.

— A. Liet. Montessori D-jos Vai-
ku Nameliai Cikagoje seékmingai
veikia jau treti metai. BalandZzZio
meén. 3 d. buvo suruosStas Nameliy
apzitiréjimas ir mokomosios me-
dziagos parodélée. Ypatingai daug
démesio susilauké vaiku darbuy pa-
rodélé ir lituanistiné medziaga, su
dideliu atsidéjimu sukurta paciu
auklétoju — ved&jos S. VaiSvilie-
nés ir mok. J. Juknevicienés.

— BalandZio 24 d. Chicagoje
Jaunimo Centre jvyko pianistés Bi-
rutés Smetonienés ir solistés Pr.
Bickienés koncertas; akomponavo
muzikas A. Kucéitinas. Pelnas skir-
tags Putnamo sesery vienuolynui.

PAKEITE ADRESA,

nevZmirdkite pranedti ~administracijai —
JUs Zurnala gausite laiku, o adm-ja ne-
turés navjy dviguby iSlaidy, nes reikia
mokéti uZ graZintus egz. ir vél moketi vi
pasiuntima nauju adresu.

Lietuviai pas Los Angeles mera Samuel Yorty tautybiu atstovy susirin-
kime. 1S deSinés: meras S. Yorty, LD ir LAV leidéjas A. Skirius ir Vincas
Kazlauskas — L. A. sk. Kataliky Federacijos pirmininkas.

L. A. meras S. Yorty kandidatuoja i Calif. gubernatorius; iS demokraty

jis yra lietuviams palankiausias,
grieztas antikomunistas.

supranta ju stautinius siekimus, yra

Foto “Ilonka”

Lithuanian guests with ILios Angeles Mayor S. Yorty during a recent

meeting with ethmnic groups.

Hmnmmmnimmmmmhm i

Jina Leskiené

— Jina LeSkiené geguzés 22 d.
Los Angeles lietuviy kolonijoje su-
rengeé savo pirma paroda, kur buvo
iSstatyta daugiau kaip 30 aliejum
tapytu paveiksly. Atidarymo kalba
pasaké dr. kun. P. CelieSius. Pra-
dZioje pastebéjes, ko ieSkotina me-
no parodoje ir kas yra meno kuri-
nys, jis charakterizavo J. LeSkienés
kai kuriuos darbus, pabrézdamas
dailininkés polinki i abstraktinj
ekspresionizma.

Jauna dailininké, Omahos un-te
baigusi meno studijas BFA laips-
niu, paskui mokytojavusi, i meno

pasaul] eina rimitai ieSkodama savo
stiliaus ir naudodama placia tema-
tika (uostai, mamai, gamtos frag-
menitai, pauksS¢iai, arkliai..). Tai
rodo, kad ji kaip menininké greitai
neissisems.

......

HHHnmhmmhmmmmmammmmmnmemhnRenemgim—

Jei reikia apdrausti
namus, automobilj, gyvybe ir pn.,
pirkti ar parduoti nuosavybe,
kreipkités telefonu NO 4-2919

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE

INSURANCE
arba apsilankykite jistaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.

A 1 1 O T T

Metai baigia jpuséti, bet yra dar
skaitytoju, kurie nespéjo atsiysti
atnaujintos prenumeratos pinigy.
Administracija praso visus skoli-
ninkus: buokite tokie malondus,
nelaukdami atskiro paraginimo, ku-
rie tik paskaitysite Sias eilutes,
tuojau atsilyginti.
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Merid.es

President of the Lithuanian Ame-

rican Council, A. Rudis, presents
House Speaker John W. McCor-
mack with a painting by Lithuanian
artist V. Petravicius.

From left to right: Dr. L. Kriau-
gelitinas, Edward O’Brien, Staite
Commander Illinois, kongresman
Wim. T. Murphy, Speaker John W.
McCormick, Martin Riley, National
Commander C. W. Veterans, A. J.
Rudis, ALT President, Edward J.
McElroy, Post Nat’l Commander
and Chairman of Award Luncheon,
Dr. V. A. Costanzo, State Medical
Offocer.

ALT pirm. A. J. Rudis JAV Atsto-
vy Rumuy speakerio John W. Mec-
Cormack .pagerbiti .Catholic. War
Veterans surengtame bankete Wa-
shingtone kovo 26 d. ALT vardu
jteiké dovang — dail. V. Peitraw-
Giaus paveiksla “Dievo teismas’

(Taip pat pridéjo atitinkama svei-
kinima su paveikslo paaiSkinimu).

S B e M e

DIENOS

LITHUANIAN DAYS

LITHUANIAN DAYS, MAY, 1966

THE MEANING OF

Communist National Libcration

During the past few weeks, a great deal of
controversary has been generated by the in-
sistance of certain United States senators that
a coalition interim government be set up in
Vietnam as a means of ending the present
Viethamese war. This coalition, they claim,
must include all the warring factions including
the Communist dominated national liberation
front and the Viet Congese as to present as
they claim the full spectrum of interested par-
ties.

This coalition government would govern
South Vietnam until the popular national elec-
tions would take place. The national elections
it is presumed, would settle the question of
self-determination for South Vietnam.

It might appear that this coalition formula
for settlement offers a chance for an atmos-
phere of political stability. But upon further
scrutiny we see in it the inherent imminent
danger of a Communist takeover of South Viet-
nam. One has only to look at the world situ-
ation for the past 25 years to bear this inter-
pretation out.

For illustration of what we mean, let us look
at the Soviet occupation of Lithuania in 1940.
On June 15, 1940, after a 10 hour ultimatum
served upon the Lithuanian nation to liquidate
its government, Soviet army troops spearhead-

ed by hundreds of tanks marched into Li-
thuania. The Lithuanian national government
was subsequently removed and replaced by a
coalition provisional government selected by
Moscow agents.

On July 14-15, parliamentary elections for a
single list of Communist candidates were
held. The turnout at the polls was exceedingly
small, 2000 Lithuanian notables were under de-
tention but it was announced that 99.199, of
the voting population had cast their ballot. The
newly elected peoples diet convened on July
21 and with Soviet troops surrounding the as-
sembly house voted unanimously to nationalize
all land holdings, banks, commercial and in-
dustrial firms and declared Lithuania a Soviet
Socialist Republic.

Lithuania was not the only case — Poland,
Czechoslovakia, Hungary, Latvia, Estonia, and
others bear the same message.

True, Communist forces may not give an
ultimatum or march into Saigon, but terrorism,
assasinations, and intimidations of the popu-
lace as witnessed in Cuba are almost certain
to follow in the wake of such a Vietnamese
coalition government — with or without the
presence of United States troops stationed in
South Vietnam.

Continued on next page




A CEMETERY OF NATIONS

In The Siberian Tundra

H. TautvaiSiené

In 1941 I was deported firom Li-
thuania to the Altai country in east-
ern Siberia. The Predgorny collec-
tive community, to which I was
assigned, was situated about 100
miles from Bijsk and consisted of
three farms.

One year later, in June of 1942,
a certain number of deportees were
selected from the collective farms
and transported to Bijsk. We weire
not given any explanation for this
move. Among those assembled at
Bijsk there were families with small
children and elderly women. For
example, there was family K. with
three children from 4 to 7 years of
age, family P. with one three year
old child, family D. with a seven
year old boy, and two women
about 70 years of age. It took us
two days and three nights to travel
100 miles from Predgorny to Bijsk.
We were transported in carts pulled
by oxen.

Bijsk, with a population of about
100,000, encompasses both sides of
the river Ob. It is a typically Rus-
sian town with one and two story
wooden houses, cows grazing in
the streets, and a general air of
poverty and misery. Very rarely
will you notice a woman who is
reasonably well dressed. Even in
these isolated instance the women
wore slipper's made out of home-
spun cloth instead of shoes. The
stores were enmpty. Restaurants of-
fered only one entree — onion
soup .

N P R e R P S O T
Continued from page 21

in event of such a situation, U. S.
troops could do nothing more than
stand idly by or else risk the
danger of unfavorable world opi-
nion for medling in the internal
affairs of this nation.

The formation of an interim coa-
lition government at this time to
include the national Iliberation
front and the Viet Cong could
prove a disastrous tragedy to the
United States and South Vietnam.
The United States was originally
invited by the South Vietnamese
government to provide economic
and military assistance to that na-
tion. It is upon this invitation that
we have committed ourselves. To
invite the enemies of that nation
to form a coalition government will
ultimately compromise the very
obligation and purpose we under-
took in defending that nation.

This commentary was written
and eddited by Lithuanian World
Review Radio Hour Laisvés Zibu-
rys, WHBI-FM 105. 9 mg., Sunday
Morning 10:00-11:00 a. m., April 24,
1966.
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We were the last to arrive. Li-
thuanian nationals gathered in one
group and we could hear them talk-
ing in the streets. Those that came
before us were herded into the
school and other public buildings.
They slept on the floor. Others,
who could not find floor space,
stayed outside. By now we were
accustomed to such accomodations.
After one year of exile, most of
the Lithuanians were sickly and
idsabled, expecially those who had
worked in the forest. Not only
physical, but also mental suffering
had scarred their faces.

About 20% of those gathered
here consisted of men and young
people. The rest were women,
children, and the elderly. During
that one year of exile, some of the
women had already lost their
children through starvation and
disease. Since we were kept isolated
in different locations, we had no
way of knowing about the fate of
the other deportees. We were not
allowed to communicate even with
the people of the other two farms
in the Predgorny collective com-
munity. Later we found out that
several transports were brought to
the Altai region from Lithuania.

In a sense it was a relief to get
away from the collective farm.
There we had been in constant
fear of the soviet officials, our
brutal supervisors, who forced us
to perform hard labor, and for the
smallest mistakes sent us to court
and punished us severely. The food
had been indescribably bad, even
though the land is very feirtile. The
local population did not have it
any better. We all witnessed how
the harvest was swept into the gov-
ernment granaries, and the workers
subsisted on a starvation diet. After
hearing that they would be sent
to a new camp, some of the Li-
thuanians escaped from the collec-
tive farm. Nobody knew where we
would be sent now, yet we figured
it couldn’t possibly be worse than
the place we were leaving.

The selection of people for this
journey was entirely up to the
supervisors of the collective farms.
The supervisors were usually loyal
party members, bolsheviks, and
were in close contact with NKVD
(Soviet secret police). Zorin, the
director of Predgornyj, was a well-
known terrorist. Wherever bolshe-
viks, the so-called representatives
of the people, were in charge, the
people had no-one to protect their
interests. Every month representa-
tives of the NKVD used to come
to the farms for inspection. The
women decided to appeal to this

NKVD inspector and ask his pro-
tection against the brutality and
inhumanity of the camp administra-
tors. We had been told upon arrival
that we had the same rights as the
local workers.

Mrs. S., a former teacher, com-
posed the letter of grievences and
Mrs. Z.agreed to deliver the letter.
Before actually delivering the let-
ter, she tried to explain to the
NKDV agent, in her own words,
that the people had not been paid
fcir two months, they had no mon-
ey to buy bread, and our children
could not buy milk. She also asked
if the supervisor had the right to
force people to go to work in the
winter, without providing them
with suitable clothing and footwear.
”Yes, he has every right in the
world. Shut up!” — screamed the
inspector. And this was the begin-
ning and the end of our quest for
justice. Only then we realized how
fortunate it was that Mrs. Z. did
not get a chance to deliver the let-
ter.

The Predgornyj collective com-
munity was considered a dairy and
cattle compound. One farm had
three hundred milking cows and
some calves. Clover rye and oats
were planted without any fertili-
zers, because the soil was very rich.
Yet the people of this unusually
feirtile land lived in unbelievable
poverty and misery. Co-worker
Grunia Michailova used to tell us
about the life on the -collective
farms. ”You have no idea how
many people Zorin (and here she
swore heartily) has sent to prisons
and death. You too will learn to
live and swear as heartily as we
do.” Women whose husbands had
been taken away during the night,
did not know what had happened
to them, since the husbands were
forbidden to write to their wives.
In general, the local people were
so terrified of the administrators,
that they behaved like deaf mutes.

The supervisor of the first farm
was an unforgettable sadist Pecio-
nin, the right hand of Zorin. He
used to accompany the people to
work in the morning and meet
them comming home from wofrk
in the evening, riding on a beauti-
ful horse. His idea of fun was to
call one or two people by their
names, and twirlling his mustache,
deliver such diatribes: “You are
not worth the bread you eat. This
cannot go on. You did not work
well today. Tomorrow you will not
get any bread. You are not even
worth a bullet.” And turning to his
seciretary, “Write down that his
work is not satisfactory. He will
get his just reward in court. He is
an enemy of the peoples govern-
ment.”

Among those deported to the
Altai region, there were quite a few
older people and individuals, un-
able to work. Naturally, the farm

supervisors were anxious to get rid
of them. As a result, most of these
disabled people were sent north to
the fishing industries. One woman
had three children, one of whom
had well-advanced tuberculosis and
was feverish. Mrs. B, a teacher, had
a 12 year old girl who was bitten
by a poisonous snake and was
running a high temperature. Her
body was covered with blisters.
Mrs. S., also a teacher, had a seven
year old boy with failing eyesight.
Some women had babies only a
few months old. A great number
of elderly people over 60 completed
the list. Anyone who remembers
the deportations from Lithuania
knows that no one paid any atten-
tion to the deportees’ health or age.
The same rule applied here —
nobody cared about or checked the
health and age of those being sent
north.

Those chosen for the journey,
regardless of age, received the fol-
loving food frations: one pound of
bread daily, one pound of sugar
and two herrings monthly.

(To be continued)

This an excerpt from a book to
be published by the ”Lithuanian
Days’ Publishers.
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LITHUANIA — LAND OF
HEROES

Prepared and Edited by
Leonard Valiukas

THS IS ONE OF THE BEST
BOOKS ON LITHUANIA IN
ENGLISH!

#¥ Country, people and language
# Lithuania’s fight for freedom
* Soviet genocidal practices in

Lithuania
LAVISHLY ILLUSTRATED

This book contains some very
fine information about Lithuania,
her people and Lithuanian lan-
guage. It shows also how Lithuania
was occupied and incorporated
against her will into the Soviet
Union. Further, it shows the heroic
fight of the Lithuanian nation
against the Kremlin invaders.

The case of Lithuania carries
with it a great human story of he-
roic people.

We kindly suggest to you to or-
der a copy of Lithuania — Land of
Heroes for your library.

Price: $4.75

Vincas Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas
Angliskai iSverté Milton Stark

Kaina $4.00

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029

£ 2.2 22208 8.8 0028082888888 0.8.8 8.1
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ESTONIAN LITERATURE IN EXILE

A three-week (from Jan. 26 to
Feb. 16, 1966) exhibition if Esto-
nian books published in exile at the
Royal Library in Stockholm, ar-
ranged by the Library in co-opera-
tion with the HEstonian Cultural
Centre, showed books printed in
nine seperate countries, as well as
170 Ex Librises by exiled Estonian
artists and original drawings of
their book Illustrations. The books
themselves were fiction, verse,
memoirs, learned papers and fthe
like. The Royal Library published
a special cataloque for the event.
The mumerous visitors found it an
interesting and stimulating exhi-
bition.

However, there was unexpected
trouble. A bibliography of Estonian
books published in exile, listing
1,350 separate titles and printed
specially for the exhibition, had
been headlined, in Swedish, “Den
estniska boken den fria wildern”
(The Estonian Book in the Free
World).

The Soviet Embassy objected to
this. The Culture Attache and an-
other Embassy official paid a visit
ito the Chief Librarian who then
requested that the bibliography be
removed from among the printed
maitter on sale to the visitors.

The preface of the 32-page biblio-
graphy states:

”The 1,350 registered titles in-
dicate that the KEstonian refugees
love their literature. A new genera-
tion of authors has appeared in ex-
ile and a new generation of readers
has become regular subscribers to
books in Hstonian. Literature, to-
gether with social and political
activities, is one of the main in-
terests of refugee Estonians.

"Hstonian literature in exile is
borne by at the most 70,000 re-
fugees, or the population of a me-
dium-sized Swedish town. Neverthe-
less a score or more books, with
an edition of 2,000—3,000 copies
each, are published amnually for
this ”town’> — because only few
of the published books succeed in
reaching the Estonians at home,
after passing Soviet censors.

It must be remembered that the
Estonian town” in exile is scat-
tered over five continents. Most of
the books are printed in Sweden
and Canada, but their readers live
in 30 separate. countries, from the
temperate zone to the tropics. Natu-
rally, ordinary bookshops are im-
possible under such conditions, and
the books are sold under a book
club system.

Literature in their mnative lan-
guage symbolises the unshakable
will of the Estonian refugees to re-
main Estonians. It is not only
their right and their duty, but a
need deeply rooted in human na-
ture.”

Another refugee publication, com-
piled by Bernard Kangro, and
called ”Eesti kirjandus siin- ja
gealpool piiri” (Estonian Literature
on Both Sides of the Frontier),
compares publishing ectivities in
exile and in occupied Estonia afiter
the war (1945-1965).

In these 20 years 353 new works
of fiction (novels, verse, short
stories), comprising a total of
58,885 pages, have been published
in occupied Estonia with Estonian
population of about 800,000 (out of
a total of 1,200,000). In exile (about
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70,000 Estonians) 366 new works of
fiction comprising a total of
89,885 pages were published during
the same period.

B. Kangro points out that where-
as publication activities in exile
have been fairly stable, they
have fluctuated grealtly in occupied
Estonia.

For instance, after the large
scale deportation and forcible col-
lectivization of farming in 1948-
1949, book publications in occupied
HEistonia dropped to next to nothing.
In 1952 only ithree short original
works of fiction comprising a total
of 296 pages were published. In
the same year the exiled authors
published 18 books comprising a
total of 4,560 pages. It is also note-
worthy that during the whole of
the Stalinist era not a isingle book
of memoirs was published in oc-
cupied Estonia. Some memoins have
been published in the 10 years since
the start of the de-Stalinisation
drive, but these are few and far be-
tween, apart from propagandist
memoirs of old revolutionaries”
and war reminiscences. In exile, on
the contrary, many books of me-
moirs have been published.

(Reprinted from: Newsletter
from Behind the Iron Curtain. Re
ports on Communist Activities in
Kastern Europe. Bublished by Esto-
nian Information Centre, Estonian
National Council and Latvian Na-
tional Foundation; Editor: A. Lem-
berg. No. 449, Stockholm, March
1966.)

Lithuanians Hate Soviet Oppres-
sors, — said exiled Russian author
Tarsis

”I saw with my own eyes that
all ithe peoples of the Soviet Union
— Russians and Ukrainians, Lat-
vans and Lithuanians, Georgians
and Aserbaijanians, all in growing
numbers began to hate the scoun-
drels who deceivingly got into pow-
er in our unfortunate country. I
also met Poles, Hungarians and
Czechs: they too dream of inde-
pendence. In the territory of the
so-called socialist camp there are
many underground organizations.
In the Soviet Union in these last
years, many rebellions and strikes
have occured. HEspecially signifi-
cant were the disturbances in No-
vocherkask, Thilisi, Dombass and
Odessa. I am certain if all these
rebellious forces, unite, Commu-
nism, which threatens to conquer
mankind, will suffer the fatal blow.
People of good will unite! Long
live Freedom!”

(Valery Tarsis, Russian writer
who recently left the Soviet Union,
in London, March 18, 1966).

® The population of Lithuania in
1938 was 3,000,000.

® The Lithuanian language is
one of the oldest spoken Indo-Eu-
ropean languages, preserving best
the old forms and belonging to the
Baltic sub.group. The only living
language kindred to Lithuanian
is Latvian language.

A A A A A A A N

THE SEASONS

AAANANANANANANANANANANANANANANANAIAN AN NN 7

(METAI)

Kristijonas Donelaitis

1714-1780

COMMEMORATIVE PUBLICATICN

TWO HUNDRED FIFTIETH ANNIVERSARY OF HIS BIRTH

Rendered from the Lithuanian into English verse by
Nadas Rastenis

PUBLISHED BY LITHUANIAN DAYS PUBLISHERS
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BOOKS & PERIODICALS

The Deluge. A Love story of Ancient
Times by Mykolas Vaitkus. Authorized
translation from the Lithuvanian by Albi-
nas Baranauskas. Introduction by Charles
Angoff. Jacket design by Pranas Lape.
Manyland Books, Inc. 85-37 88th Street.
Woodhaven, N. Y. 11421. 172 pages.
Price: 3.95.

Mykolas Vaitkus, Lithuanian poet and
novelist, after 1951 lives in USA and cur-
rently serves as R. C. chaplain of the
Retreat House in Rhode Island. He has
produced a dozen poetic works and twice
more books of belle lettres, dramas and
memoirs. The Deluge is a beautiful love
story and a genuine work or fiction art.

Litvanus. Lithvanian Quarterly, Fall
1965. Vol. 11, No. 3. A special issue de-
dicated to the classic Lithuanian writer
Vincas Kreve 1882-1954. With excerpts
from two of his major works. Cover de-
sign by A. Kurauskas. $1.00 per copy.
P. O. Box 9318, Chicago, LIl. 60690.

A Survey of Developments in Captive
Lithvania. in 1963-1964. By Vytautas Vai-
tiekUnas. Published by the Committee for
a Free Lithuania, 29 West 57th Street,
New York, N. Y. 10019. 142 pages.

LITHUANIA. By Vytautas VaitiekUnas.
Prepared by The Committee for a Free
Lithuania. ACEN Publication No. 58. 1965.
Assembly of Captive European Nations
(ACEN), 29 W. 57th St., New York, 10019.
48 pages. With two maps and Selected
Bibliography.

This is volume fifth in a series of nine
booklets. Since much of the existing lite-
rature on East-Central Europe has been
written from the outsider’s point of view,
there is good to have informative mate-
rial bearing the stamp of authenticity and
first hand experience. Each booklet in
series of nine (Albania, Bulgaria, Czecho-
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slovakia, Estonia, Hungary, Llatvia, Li-
thuania, Poland and Romania) has been
prepared by experts of the respective
National Committee.

The Baltic Review. No. 29. June, 1965.
29 W. 57 St.,, New York, N. Y. 10019.
Published twice yearly. Issue dedicated
for the 25th anniversary of Soviet aggres-
sion against the Baltic States. Contributors
to this issue: Charles Angoff, Vilis Haz-
ners, J. Klesment, Vaclovas Sidzikauskas,
L. Vahter, V. S. Vardys.

New Digest-International. Quarterly ma-
gazine. No. 1 — 1966. 30 c.

News Digest-International is the only
publication in Australia scientifically, po-
litically, socially and economically ana-
lyzing International Communism, espe-
cially in relation to Australia and East
Asia. Annual subscription outside Austra-
lia — $2.00. Address: Box 62, P. O.
Belmore, Sydney, N. S W

Publications by Assembly of Captive
European Nations:

Booklets —

Special Commemorative Booklet in Ho-
nor of the Twelfth Anniversary of the
ASIAN PEOPLE’S FREEDOM DAY January
23, 1966. 16 pages.

Prices and the Balance Sheet in 10
Years of Soviet-Captive Countries Trade,
1955-64. By Aleksander Kutt. New York,
Marcr, 1966. 26 pages. ACEN Publication
No. 62.

ACEN NEWS. A Bimonthly Review of
the Activities of the Assembly of Captive
Nations. No. 121, January-February, 1966.
Theme of the issue: Youth Rejects Com-
munism.

ACEN NEWS. No. 122, March-April,
1966. Subscription: $3.00 per year.

Published by Press Bureau of ACEN,
29 W. 57 St.,, New York, N. Y. 10019.
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In 1924 new Air Mail stamps were issued, showing Lithuanian national
motives. — 1924 m. buvo dSleisiti nauji oro p. Zenklais tautiniais motyvais.
1924. A series of 15 stamps surcharged for the benefit of War Orphans.—
1924 m. taip pat iSleista perspawsdinty p. Z. serija, kurios primokéjimai
€jo Karo Naslai¢iy Selpimui.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By Antanas Bernotas

The new Republic of Lithuania,
as mentioned before, lacked every-
thing: it had no capital and mo ex-
perienced manpower to take on
various jobs. Everybody, who was
capable performed jobs, even with-
out experience. Better ingtructed
persons were seaking various gov-
ernment jobs, others tried to go
into business or tried to start some
kind of trade. But to start a busi-
ness or trade was very difficult,
because at that time all the busi-
ness or trade branches in Li-
thuania were in the hands of other
nationalities, mostly jews, who
were holding these branches for
generations.

Already in the very first days of

independence an order was issued
in Lithuania to make elementary
education compulsory to every
child who reached the age of seven.
Thousands of primary schools were

opened, even in remote districts.

Because there was a lack of pri-
mary teachers, training schools or
seminaries for teachers were open-
ed in cities of Kaunas, Siauliai, Pa-
neveézys, Mariampolé and Taurage,
which had a task to prepare lthou-
sands of mew teachers in four to
six years’ time. In many places
pre-gymnasiums (jr. high schools
of 4 years) or full gymnasiums (of
8 years) were opened.

Because the mew Republic had
no institution of higher education
(the Univensity of Vilnius had been
closed by an order of the Russian
czar in 1832), the Council of State
issued an order on December 5,
1918, to establish Courses of High-
er HEducation. in Vilnius. These
Courses were opened on March 24,
1919. Later, during the Polish oc-
cupation, a university was reopen-
ed in its place. Similar courses
were opened in Kaunas on January
27, 1920, which on February 16,
1922, were re-organized to a full
size university, and in 1930 it re-
ceived the mame of Vytautas the
Great University. As a part of this
university, an Academy of Agricul-
ture was opened in Dotnuva to pre-
pare agriculturists for Lithuania.

In many places several special
schools were opened or courses es-
tablished. In Kaunas the School
of Fine Arts and a Music School
were established, which had
branches in other towns. In Auks-
toji Panemuné (near Kaunas) the
Lithuanian army had its Military
School and Higher Courses for Of-
ficers. Police, which at finst was
called militia, had its Police School
in Kaunas. In later years an Insti-
tute of Commerce was established
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in Klaipéda and in Siauliai, and a
Teachers’ Institute in Klaipéda.

In an old building in Kaunas,
which had remained from czarist
times, the State Theater was open-
ed, joined by the State Opera.
Also during the first years the
satyrical Theater ”Vilkolakis’’ was
active, and in other towns — such
as Klaipéda, Siauliai and Paneveé-
Zys, — the branches of the State
Theater were opened.

To prepare the clergy a semi-
nary had been operating in Kau-
nas, and in the Vilnius Territory
a seminary operated in Seinai; also
in later years other seminaries
were opened in TelSiai and in Vil-
kaviSkis. In several places new
monasteries were founded; espe-
cially noted was the Franciscan
monastery in Kretinga.

During the wars of independence,
the countries Riflemen’s Associa-
tion (Sauliy Sajunga) was organi-
zed, which helped the army in the
wars, later educated its men mili-
tarily. As soon as the wars ended,
a Military Museum under General
Nagius (Nagevic¢ius) was organized
in Kaumnas, which in 1930 was re-
named as Museum of Vytautas the
Great, and guarded the relics of
independence wars. In other towns
regional museums operated.

In all of Lithuania operated the
Scout Association, the Association
of Vilniug Liberation and the ILi-
thuanian Red Cross.

(To be continued)
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KNYGU ISPARDAVIMAS

1. H. Radausko Strélé danguje, eil.

$1.50

2. A. Pagégis (Mackus) Elegijos.
$1.50

3. A. Baronas, Debesys plaukia pa-
Zemiu. romanas. $1.00

[i~N

. Anatolijus Kairys, Vis€iuky ukis.
premijuota 3 v. komedija. $3.00
5. An. Kairys, Diagnozé, 3 v. kom.

$1.00
6. An. Kairys, Auksiné sé&ja, eilér..

$1.00
7. An. Kairys, Laisvés medis, 4 v.
pjese. $1.00

Viso $10.00

Visas knygas uZsisakant i§ karto
duodama 509 nuolaidos, taigi uz 7
knygas mokama tik $5.00.

UZsakymus su pinigais, ¢ekiu ar
pasto perlaida siusti adresu:

Mr. A. Kairys, 2943 W. 59th St.,
Chicigo, Ill. 60629.

PRIZEFIGHTER JACK SHARKEY
during the golden age of boxing

By Tony Yuknis

Ex-champion Jack Dempsey de-
layed Sharkey’s climb to the heavy-
weight title by turning apparent
defeat into victory with a Ilucky
knockout punch in July, 1927.
Meanwhile, Gene Tunney was al-
ready training at Speculator, N. Y.
to defend his title agaimst the
winner in Chicago’s Soldier Field.
After defeating Dempsey in the
“Long Count” fight the following
September, and later whipping
Tom Heeney, Tunney announced
his retirement from the ring.

Promotor Tex Ricard then match-
ed the European boxing champion,
Max Schmeling, against America’s
best in the person of Jack Sharkey,
for the world title. The fight dn
New York’s Yankee stadium attrac-
ted 80,000 fans, paying $750,000. It
was billed as a great bout between
two skillful pugilists.

Sharkey en‘ered the ring look-
ing fit at 197 lbs. to Schmeling’s
trim 188 1bs. At the clang of the
bell Sharkey bothered Schmeling
with stinging left jabs as the Ger-
man attempted to protect himself.

In the second round Sharkey was
even sharper, landing a number of
uppercuts. When Max tried an at
tack with rights, Sharkey countered
with jolting left hooks.

Sharkey took complete command
in the devastating third round,
smashing stinging rights to Schme-
ling’s jaw. Max began to reel back-
ward. Sharkey’s tremendous left
hook to the body doubled Schmelng
up. It was becoming obvious that
the German was no match for the
Lithuanian American.

At the sounding of the bell for
the fourth round Schmeling’s left
eye was swollen, his co-ordination
off. Jack pursued the alttack with
shots to Schmeling’s face, rights
to the heart and a lefit-half-hook to
the waist line. The beaten Schme-
ling went down with pain on his
face. The surprised referee, Jim
Crowly, stood there and stared at
Max while the timekeeper counted
up to six as the bell rang.

Schmeling was carried to his
corner by his seconds as confusion
reigned in ithe ring. Referee Crow-
ly failed to see the alleged “foul”
blow delivered by Sharkey. After
he conferred with the judges it was
decided that Schmeling had been
fouled. Crowly directed the am-
nouncer to raise Schmeling’s hand
as the victor. Schmeling was crown-
ed as champion while sitting down.
The stunned crowd remained silent.
By a single vote of judge Harold
Barnes, who insisted that Schme-
ling was fouled, the ring’s most
prized title was given away on
June 12, 1930. It was so proclaimed
by amnouncer Joe Humphries. This
was referee Crowley’s first cham.
pionship job and his last.

Eventual public revulsion on the
crowning of champion while he was
sitting down caused a revolutionary

Continued from April issue

change ih the rules of boxing. All
boxers were required to wear pro-
tective ”safety” belts. The winning
of a fight on a ”foul” was banned
forever.

The following year Sharkey
whipped the 6-foot, 6-inch Primo
Carnera in Ebbets field, Brooklyn.
A crowd of 30,000 fans saw ithe
29-year-old Lithuanian use the Ita-
lian giant as a punching bag.

Sharkey got a return match with
champion Max Schmeling on June
21, 1932 in Madison Square Garden.
Jack won a close decision over
Schmeling. Sharkey was the cham-
pion now. he had won 23 fights, lost
nine and fought to a draw thrice
in his professional boxing career.

Jack lives with his wife in Ep-
ping, New Hampshire. He has three
children and 13 grandchildren.
Today, Sharkey’s favorite pastime
is fishing. He’s a “real” sport.

The 6-foot Jack Sharkey weighed
197 lbs. in his prime. (Today he
weights around 212 lbs.).

J. Sharkey-Zukauskas savo karje-
ros virsineje, svéres 197 svarus.
Dabar jis gyvena Epping, N. H.,
sveria 212 s. Jo mégiaumas sporitas
— mesSkeriojimas.
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LITHUANIANS MAKE NEWS

® L. Simutis, editor of Draugas,
the Lithuanian daily, was among
those noted Chicago citizens who
were accepted into the Senior Citi-
zens Hall of Fame. The ceremonies
took place in Ithe city’s council
chambers. On this occasion the Li-
thuanian Chamber of Commerce in
Chicago honored Mr. Simutis dur-
ing its annual banquet.

® Among the exponents of reli-
gious art, at the Conrad Hilton
Hotel in Chicago, ithe Lithuanian
artists were represented by Sister
M. Mercedes, S.S.C., with two pain_
tings and Mrs. B. Jameikiené with
a stained glass composition. This
art exhibition demonstraited how
advanced religious art and church
architecture has become.

® Mrs. Ugné Karvelyté-Lauer oc-
cupies the position of director of
the foreign department at ithe Galli-
mard French publishing firm in
Paris. Her responsibilities include
selecting foreign language books
which are published in France and
also directing the distribution of
these books in French. Mrs. Lauer
is also a collaborator of the West
German radio nefiwork in Koeln.

® The Lithuanian Opera in Chi-
cago has made plans to stage the
first Lithuanian opera ”Grazina”,
by composer J. Karnavic¢ius, which
is in four acts. This production will
take place in the Chicago Opera
House on May 20 and 21, 1967.

BRITISH PARTIES LEADERS
SUPPORT LITHUANIA’S
FREEDOM

Both major British political
parties have reasserted their sup-
port of Lithuania’s right to self-
determination.

Prime Minister, Harold Wailson,
wrote in reply ito an inquiry by the
British Lithuanian Council, on the
eve of the recent British elections:

”...As you will know, Her Ma-
jesty’s Government’s policy on
the question of the Soviet in-
corporation of the Baltic States
is that they recognize this incor._
poration on a de facto basis only.

I can confirm that this policy

remains unchanged.”

A representative of Mr. Edward
Heath, head of the Conservative
Pariy, replied as follows:

”...Conservative policy has al-

ways deplored the annexation of
Lithuania and the other Baltic
States by the Soviet Union, and
a Comnservative Government will
continue !to refuse recognition of
the validity of this seizure. The
ability of a British Government
to influence the Soviet Union in
its ’internal’ policies is limited,
but Mr. Heath certainly agree
with the sentiments expressed in
you letter.”

® Mr. Alfredas Pusarauskas of
Montreal, Canada, has been appoinit-
ed to an important post at the In-
ternational Bank in Washington,
DG,

LITHUANIAN QUISLING

“Judas” and “Traitor” were the
epithets hurled ai* Justas Paleckis,
Lithuanian-born leader of the So-
viet delegation to the Inter-Parlia-
mentary Union, at his arrival in
Canberra on Apnil 11th. The ’re-
ception” was organized by Li-
thuanian students residing in the
Australian capital and in Sydney.

The protest demonstrations mar-
red Mr. Paleckis. visit in Austra-
lia. The Jdemonstrators pointed out
that free parliamentarianism was
absent in the Soviet Union and oc-
cupied Lithuania, and called on
free world representaitives mo ito
consort with the Soviet pseudo-par-
liamentarians.

”Soviet parliamentarians, Baltic
exterminators,” one of the pickets
proclaimed.

Mr. Paleckis who first greelted
the Lithuanian students with a
smile, soon lost his composure and
exchanged some sharp words with
them. ”If you represent Lithuania,”
one of the demonstrators asked,
"where Ithen 1is the Lithuanian
flag?” Paleckis answered that Li-
thuania had a flag, but could not
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PICKETED IN AUSTRALIA

explain why it was absent from the
Congress grounds. “You are too
young to understand such things”,
he quipped. At a press reception
given by the Soviet embassy after-
wards, the Lith. quisling said that
he was surprised about the recep-
tion of guests in Australia and em-
phasized that such things jusit
couldn’t happen in Moscow.

But Mr. Paleckis’ troubles were
far from over. A young group of
over 100 demonstrators waited for
him at the Mascot airport on April
19th, to gve him the last send-off.
Paleckis’ last press conference was
interrupited by questions of Li-
thuanians, reproaching him for his
service to Lithuania’s enslaver.s To
top his troubles, a 16-year old Li-
thuanian, Miss Juraté Reisgys, ask.
ed Paleckis for his autograph. As
soon as he affixed his wsignature
on a document askng the United
Nations ito “condemn Russian colo-
nialism in Europe’” and "to restore
freedom and independence ito Li-
thuania.” (See the signature on
page 6 of this issue).

STEREO

X / L.

BAI

e

AS

A TURANDOT - AIDA - LAJUIVE - ANDREA CHENIER - CARMEN - MANON LESCAUT - PAGUACE!

STASIO BARO BARANAUSKO OPERU ARIJOS,

idainuotos su Stuttgarto Simfonijos orkestru, diriguojant D. Lapinskui.

Mono $6.00

Stereo $7.00

Plokstele galima jsigyti “Serida Records™ leidykloje,
pas platintojus arba “Lietuviy Dieny” Zurnalo administracijoje.

Prisiuntus adresa ir $10.00, leidykla pasiuncia plokstele
tiesiog oro pastu i Lietuva, Australija ir visus Europos krasStus.

Siuyskite uZsakymus:
SERIDA RECORDS
3723 West 68th Street, Chicago, Ill. 60629.

R s

® A record of operatis arias sunb
by S. Baras recently was released
There are ten arias in Italic and Li-
thuanian.

Soloistt Stasys Baras studied
voice in Lithuania with Jonas Bu-
ténas, in Rome with Maria Casrioli
(the teacher of Boris Christoff),
and in Chicago with DimitriOnofrei
and opera conductor Aleksandras
Kucitnas. Baras has given many
concerts abroad in Germany, Eng-
land, Canada and South America.
In 1957 he sang in concert with
Lily Pons in Chicago, and 1958 was
named |the best male singer at the
Chicago Tribune Music Festival.
Stasys Baras has sung with the
Boston University, Bogota and Chi-
cago Symphony Orchestras and
has appeared in the leading roles
of Faust, Carmen, Il Travatore, Ai.
da, Cavalleria Rusticana, Pagliacci,
and Tosca for the Lithuanian Ope-
ra Company of Chicago. In 1965 he
sang the Verdi Requiem with the
Chacigo Symphony Orchestra.

® The Lithuanian-Canadian so-
prano Lilija Sukys sang in Parsival
at the Metropolitan Opera House,
New York, on April 2nd.

® The Lithuanian Opera in Chi-
cago has maped out dts four-year
plan: Grazina, a Lithuanian opera
by Jurgis Karnavic¢ius for 1967; Da-
nuté, also a Lithuanian opera by
Julius Gaidelis (libretto by Stasys
Santvaras), for 1968; and The Sea,
a symphonic poem by the painter
and composer M. K. Ciurlionis, for
1970.

® Antanas Brazdys, 27, is now
considered ome of the most pro-
mising young sculptors in England.
The German art critic Peter M. Bo-
de predicted that Brazdys will soon
find “continental recognition,” (Sud-
deutsche Zeitung, 19,720 March,
1966.).

® The production of the world’s
largest atom laboratory will take
place at the Argonne atomic labo-
ratory in Lemont, Ill. The new
laboratory will be 25 times larger
than the existing ones and will
cost 17 million dollars. As head of
this project has been appointed en-
gineer A. Tamosaitis, executive
member of the Argonne laborato-
ries. Mr. Tamosaitis has concluded
his aeronautical engineering studies
with an M. S. degree from Michigan
University, Ann Arbor, Mich.
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Sol. S. Baras su plokstelés leidi-
mo komiteto ir plokstelés pristaty-
mo programos dalyviais. I§ kairés:

Kun. dr. I. Urbonas, muz. A. Ku-
¢iinas, kom-to pirm. D. Bartkuvie-
né, sol. S. Baras, kun. J. Kubilius,
op. sol. A. Sprindys, inz. J. Briedis,
plokstelés pristatymo vakara Jau-
nimo Centre Chicagoje.

Visos nuotraukos
V. Noreikos

Sol. Baras duoda autografus ploks-
telés prstatymo vakare. Kairéje F.
Kurgoniené.

STAS'O BARO AR”U PLOKgTELE PASIT'NKANT Soloist S. Baras among friends and committee members who organizied

the release of his first record album ”Operatic Arias”.

Solisto Stasio Baro ariju ploks- siysti | Lietuva. (Apie plokstele
telés pristatymas liefuviy visuome- placiau — kitame numeryje).
nei jvyko balandzio 29 d. Jaunimo
Centro saléje. Susirinko apie 400
Zzmoniy, nelyginant j koncerta. Tai
rodo, kaip labai ploksStelés buvo
laukta ir su kokiu susidomeéjimu ji
sutikta.

Plokstelei iSleisti buvo susidares
komitetas, kuriam pirmininkavo
D. Bartkiené. Pristatyme ji nupasa-
kojo visg istorija. Dar kalb€jo muz.
A. Kuéitnas ir op. sol. A. Sprnindys.
Visi pasidziaugé puikiu rezultatu ir
iSrei§ké vilties, kad busia ir dau-
giau galima sulaukiti.

S. Baro plokstelés pasirodymas
yra tikrai nepaprastai dziugus reis.
kinys. Dabar ilgai iSliks balsas mi-
su dainininko, kuriuo galésime il-
gai dziaugtis ir didziuotis.

Belieka palinkéti, kad ji kuogrei-
Ciausiai iSeity pas Zmones. Taip
pat ltai bus geriausia dovana pa-

Publika Jaunimo Centre balandZio 29 d. klausosi sol. S. Baro plokstelés.
(Priekyje matyti solistas Baras su Zmona).

Sol. S. Baras akademikiy skaudiy tarpe: i§ kairés — B. Balciauskaite, A.
Lesniauskaité, sol. S. Baras, C. Kremeryté, M. Janickaité ir R. Baraite.

§o|is§as Stasys Baras komiteto plokstelei ileisti ir savo artimujy tarpe:
i5 kairés — kun. dr. I. Urbonas, |. Sprindieng, inZz. E. Bartkus, S. Barieng,
S. Baras, D. Bartkuvienég, sol. A. Sprindys.
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LIETUVIY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande ir Washington, D.C.

rGirdima sekmadieniais 10 — 11 val. ryte

per FM radijo stot¢ WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,

Phone: Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS

Navjosios Anglijos Lietuviy kultiriné
Radijo Programa
sekmadieniais — 8-9 val. ryta.

AM bangomis 1190 kilocikly; FM bango-
mis 105.7 megacikly i$
WKOX, Framingham, Mass.

P. Visiinis, programos vedejas,

173 Arthur Street, Brockion 18, Mass.
Tel. JUniper 6-7209.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santravka, mu-
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.

Jonas J. Romanas, vedejas
170 H Street, South Boston 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS

RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nuo pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Seitadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
“Vakaruskos’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood Ave., Chicago 29, lll.
Tel.: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS
Seniausia ir populiariausia radijo progra-
ma Chicagoje.

Nuo 3iy mety kovo men. 15 d.
translivojama i$ naujos ir galingos radijo
stoties WXRT — radijo banga FM — 93,1.
Kas dieng nuo 7 val. vakaro (i§skyrus $es-

tadienius ir sekmadienius)
Programos vedéjas Henrikas Zemelis.
Adresas: MARGUTIS, 6755 S. Western Ave.
Chicago, Ill. 60636. tel GRovehill 6-2242.

Cleveland, Ohio
Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc

Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland 21, Ohie
Tel. 382-9268

A~~~

A A N A e S

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakara 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas:
Sezione Llituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandéle
girdima kiekv. Sestadienj 8:45—945 p.p.
i§ Detroito stoties WJLB — 1400 kil.

Pranesejai: Patricia Brandza ir
Algis Zaparackas
Vedejas Ralph Valatka.
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 Mc.
Sekmadieniais 8:30 — 9 val. ryto.
Islaiko radijo klubas.

Visais reikalais kreiptis — Vacys Urbonas,
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240

Tel. KE 7-9642
Programy redaktoriai: Jonas “KriséiUnas,
Kazys Gogelis, Stasys Garliauskas ir
Antanas Janusis.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connecticut valstybés kultoriné valandeie
WBMI — FM 95.7 mc.
Kiekvieng sekmadienj 12:00 — 1:00 p. p.
Programos vedejas A. Dragunevilius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMY”

Radijo valanda girdima
kiekvieng $estadienj 5:00—6:00 val. p.p.
iS New Yorko stoties WEVD — 1330 kilo.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rd., Hillside, N. J. 07205.
Tel: 289-6878 (Code 201)

Kulturiné liet. radijo valanda angly kalba

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirmadienio vakarais 8:05 89.5 meg.
Vedejas J. J. Stukas,

“LAISVES ZIBURYS”

Nauja radijo programa, pradeta bal.
24 d. girdima kiekviena sekmadienj
8:30 — 9:30 val. ryto.

WHBI stoties 105.9 FM banga.

Adreass: Romas Kezys, 62-15 69 Place,
Middie Village, N. Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sestadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirinés apzvalgos, Zinios, vietos
kronika, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”,
1203 Green St., Phila., Pa. 19123
Telef. PO 5-0932

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPIT 730 kilocycles.
Sekmadieniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa

~~

o~

Roma, ltalia

ROMOS RADUAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Furppos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.

Circonvallazione NOMENTANA 162

Rochester, N. Y.

Kulturiné lietuviska valandélé
Sekmadienio ryta 9:35—10:00 per WHEC
1460 klc.

I$leiko Lietuviy Radijo Kiubas
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sekr. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i#d.; E. Karkliene, nare.
Programas praveda vaidybos nariai ir
$ie vedejai: O. Adomaitiene, A. Dziakonas,
St. llgGnas, Br. Krokys, B. Sedlickaite ir

D. Siurliene.

Waterbury, Coan.

LIETUVIY RADIJO PARTLIA
WBRY, Waterbury, 1590 Kilocycies
Kiekviena Sestadienio vakarg
6:10 iki 7:00 p. m.

Programos vedejas ir di ektorius,
John D. Adams (Adornaitis)

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898

Washington, D. C.

Nuo geguZes 1 pakeistas transliacijy
laikas ir bangos:
Kasdien 18 val. 30 min. ir 20 val.

Lietuvos laiku 16, 19, 25 ir 31 metr ban
gomis.
Jos girdimos vasaros laiku:

Washington-New York — 11:30 AM ir
1:00 PM. j
Chicago 9:30 AM ir 11:00 AM.

Los Angeles — 8:30 AM ir 10:00 AM.
Vakary Europoj — 4 val. 30 min. vak. ir
6 val vakaro
Piety Amerikoj — 12:30 p p. ir 2 v. p.p.
Australijoj (Sidney, Belbouren) — 1:30 v.
ryto ir 3 val. ryto.

Adresas:
Voice of America, Washington 25, D.C.

Wilkes-Barre, Pa.

Liet. Bendruomenés sk. Radijo programa
Sekmadieniais 3—3.30 val. p.p.
Stotis WPTS, 1.000 W. Ch.. 1540 Pittston,
Pa.

Radijo komisija: V. Paulauskas, kun. B.
Danis, dr. B. Kaslas, N. Bajoriene ir Vaci.
Romanas. Praneseja N. Bajoriene.

Montrealis, Canada
LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena Sestadienj 5 val. 30 min. pp.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Tel: 669-8834

foronto, Ont, Canada

TEVYNES PRISIMINIMALI

Kiekvieng sekmadien; nuo 1 iki 2 pp.
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga
1270. Programos ved. J. R. Simanavidius,
974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.
Te'ef.: LE 4-1274 — Daina Co.

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid
Europos laiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos ryta 8:25 Lietuvos
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 kl.).

LIETUVIU DIENU
Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. AMERIKOS VALSTYBESSE

satimore, Md. — A. Cesonis.

Brookiyn, N. Y. — DARBININKAS; J. Pa-
sukonis.

So. boston, Mass. — D. Giedraitis, S. M-

kus,

Chicago, Lll. — K. Babickas; Baiys Braz
dzionis; DRAUGAS; J. Karveis; MARG
NIAIl; H. Naujoks; B. Pakstas; |. Sakalas
A. Semenas; B. Stangenpergas; P. Svel-
nys; |ERRA.

Cicero, lil.. — , E. Stangen-

nergas.
wievelanu, Qo — Viiva, V. Kouiunas,
MaliQil, ucn. — Qaiva, INeldiga, . AN

lwny s ransn  Library.

avetn, N 4., — F. Nuduus, A. Kuall

ias.
e, 21, s0uUIs, lu. — A, Vaitkus.
Vealiu daprus, iicn. — J. Belinis.
Los Ange.es, Caut. — V. Prizgintas.
Neweik, N. J. — K. Ireciokas.
VUmana, Nebr. — kun., L
Mustelkis.
riaceipnia, Fa. — J. Naraska, b. Kaugas
v. Karaus.
rittsbuign, Pa. — F. Zilions.
Rocnesier, IN. Y. — A. Sabaiis.
Waleiouiy, vonn. — J. Gawdys, dpauua
Wvauxkegan, . — V. Felrauskas.
Wiilkes-varte, Fa. — V. Kamanauskaes.
o8 I'\—.JOJE;
Kowe — Aun. V. Minceviéius.
««PANIJOJE:
Maund — Kun. K. Patalavidius.
wAud. ZELANDIJOJE:
auckland — G. Procuta.
VoNECUELOQJE:
Rev. A. Ferkumas.
ANGLIJOJE:
London — D. Daunoraite.
KRANADOQJE:
Toronto Ont. — A. Kuolas J. Smolskis

Time Cigar Store, V. Ausrotas.
Hamilton, Ont. — S. Bakdys; J. Pleinys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-

Winnipeg, Man. — Br Bujokiene. /rary.
W. lorne, Ont. — A. Kojelaitis.
AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N Gee.ong — L. BertaSius.

St. Kida — N. Butkdnas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Kemedis.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

8risbane — K. StankOnas.

SKAITYKITE
“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.




DAINU SVENTES PLAKATAS

Piesé dail. V1. Vijeikis
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